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0 Ayuntamiento / Town Hall
Direccién / Address: Plaza del Ayuntamiento, 1. Tel: 010 / (+34) 966 900 886
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Concatedral de S. Nicolas / Cathedral of St. Nicolas
Direccién / Address: Plaza Abad Penalva, 1.

Basilica Sta. Maria / Church of Sta. Maria

Direccion / Address: Plaza de Santa Maria s/n

o Ermita de Santa Cruz / Santa Cruz Hermitage

Direccién / Address: Barrio de Santa Cruz.
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Castillo de Santa Barbara / Castle of Santa Barbara
Direccién / Address: Castillo de Santa Barbara, s/n (Monte Benacantil)
Tel: (+34) 965 263 131
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e Ermita de San Roque / San Roque Hermitage

Direccion / Address: Calle de San Roque. Barrio de Santa Cruz.

o Monasterio de Santa Faz / Santa Faz Monastery
Direccién / Address: Ctra. Alicante - Valencia km. 8. Plaza Luis Foglietti
Tel: (+34) 965 264 912
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52

Museo Taurino / Bullfighting Museum
Direccion / Address: Plaza de Espafia, s/n. Tel: (+34) 965 217 678 / (+34) 965 219 930

O San,,

Correos / Post Office

Direccién / Address: Plaza Gabriel Mir6, 7. Tel: (+34) 965 13 18 87

9 Diputacién Provincial / County Council Building
Direccién / Address: Avda. de la Estacién, 6. Tel: (+34) 965 12 13 00 Estacion de Autobuses / Bus Station

Direccién / Address: Puerto de Alicante, Muelle de Poniente s/n.

Tel: (+34) 965 13 07 00

Estacién RENFE / RENFE Train Station
Direccién / Address: Avda. de Salamanca s/n. Tel: (+34) 912 320 320

Oficinas FGV. TRAM / FGV Office. TRAM
Direccién / Address: Avda. Villajoyosa, 2. Tel: (+34) 965 91 98 00

Mercado Central / Central Market
Direccién / Address: Avda. Alfonso X el Sabio, 1. Tel: (+34) 965 14 07 63

@ Teatro Principal / Principal Theatre
Direccion / Address: Pl. Ruperto Chapi. Tel: (+34) 965 202 380

@ ADDA Auditorio Diputacién Provincial
/ ADDA County Council Hall
Direccién / Address: Paseo de Campoamor, s/n. Tel: (+34) 965 91 91 00

@ Museo de Arte Contemporaneo, MACA
/MACA, Contemporary Art Museum
Direccién / Address: Plaza de Santa Marfa, 3. Casco Antiguo. Tel: (+34) 965 213 156

@ Museo Arqueolégico Provincial MARQ
/MARQ Archaeological Museum
Direccion / Address: Plaza Doctor Gémez Ulla, s/n. Tel: (+34) 965 149 000

Universidad de Alicante / University of Alicante
Direccién / Address: Avda. de Alicante s/n . San Vicente del Raspeig

Museo The Ocean Race / The Ocean Race Museum
Direccién / Address: Muelle de Levante s/n. Tel: (+34) 965 138 080

Yacimiento Arqueolégico Lucentum
/ Lucentum Archaeological Site

ora Direccién / Address: Tossal de Manises - La Albufereta. Tel: (+34) 965 262 434
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Centro de Interpretacién de Refugios Antiaéreos
/ Anti-aircraft Shelters Interpretation Centre

@ Las Cigarreras - Cultura Contemporanea
Direccién / Address: C/ Portugal, 15. Tel: (+34) 965 920 370 / (+34) 690 004 431

/ Las Cigarreras - Contemporary Culture
Direccién / Address: C/ San Carlos, 78. Tel: (+34) 965 20 66 74
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Sala Municipal de Exposiciones Lonja del Pescado
/ Municipal Exhibition Centre Fish Market

Direccién / Address: Paseo Almirante Julio Guillén Tato, s/n.

Tel: (+34) 965922 018 / (+34) 965 922 306 / (+34) 965 922 307

O
@
@
o
@
@
«

®© O OO0 666

Museo de Bellas Artes Gravina

/ Gravina Fine Arts Museum
Direccién / Address: C/ Gravina, 13-15. Casco Antiguo. Tel: (+34) 965 146 780
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gio Serpis 3 @ Museo del Agua / Alicante Water Museum @ EIIlMollngt-C?mlnos_y defgnsas anti-aéreas de la Guerra Civil
¢ 3 o g Direccién / Address: Plaza del Puente (Casco Antiguo). Tel: (+34) 965 143 787 / "El Molinet”- SpamSh Civil War Anti-Air Paths and Defenses.
) ooy S
== &3 3 2 . .
4 Eg 5 sé % g Museo de Hogueras / “Hogueras” Museum El Portalet LAB 15, Sala_\s.c_le Exposiciones
5 > 2 £ 2 Direccién / Address: Rambla Méndez Nufez, 29. Esq. C/ Candida Jimeno Gargallo. /.EI Eqrtalet LAB 15, Exhibition Rooms
g‘ % c3> s 3 Tel: (+34) 965 146 828 Direccién / Address: C/ Labradores, 15. Tel: (+34) 965 916 159
EY 210 @ o Hall Séneca / Seneca Hall
N Museo de Belenes / Nativity Museum Direccién / Address: Calle Portugal, 17. Tel: (+34) 965 147 052

Direccién / Address: C/ San Agustin, 3. Casco Antiguo. Tel: (+34) 965 202 232
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ALICANTE (0. ESPLA)

PLAYA SAN JUAN-EL CAMPELLO

OSCAR ESPLA 35 06[09] 22] 27 23] 24|

g MAISONNAVE 47 MAISONNAVE 2 [BBEEEE
2 MAISONNAVE 33 ALFONSO X EL SABIO 44
2 TEATRO 37 ALFONSO X EL SABIO 14 [BDDDIMEED
“ , __PLAZA RUPERTO CHAPI 3 RAMBLA MENDEZ NUNEZ 40
RAMBLA MENDEZ NUNEZ 7 - PORTAL DE ELCHE RAMBLA MENDEZ NUNEZ 12

Siguenos en Facebook:

TRANSPORTE ALICANTE METROPOLITANO
www.alicante.vectalia.es - 965 14 09 36 - 965 12 37 44

-

HORARIOS

w155 PLAZA PUERTA DEL MAR |
@B """ o\ ELLANOS - POSTIGUET

COSTA BLANCA - PAISES ESCANDINAVOS
PLAZA DE LA CORUNA

COSTA BLANCA - MILAN

COSTA BLANCA - MAESTRO JOSE GARBERI (PAU 5)
DEPORTISTA JAVIER CABANAS (CONSUM)
JUAN DE LA CIERVA (PARQUE)

JUAN DE LA CIERVA 39

JUAN DE LA CIERVA - ISAAC PERAL

JUAN DE LA CIERVA - SEVERO OCHOA
JUAN DE LA CIERVA - BARCELONA
BARCELONA - ANCORES

FABRAQUER - CENTRO COMERCIAL |
FABRAQUER - LICEO FRANCES |
FABRAQUER - GINGOLER

MONGOMIT - FABRAQUER

JAUME | - VELAZQUEZ

PRIMERA SALIDA
ALICANTE EL CAMPELLO

ESTACION - CENTRO SOCIAL
ALICANTE EL CAMPELLO

JUAN BAUTISTA LAFORA 2 - PUERTA DEL MAR [BE2
VILLAJOYOSA 19

VILLAJOYOSA 2 - ESTACION DE LA MARINA VILLAJOYOSA 97
VILLAJOYOSA 10 VILLAJOYOSA 101
VILLAJOYOSA 30 CONDOMINA 5 [DE2ED

[DFE) CONDOMINA 8 CONDOMINA - ALBUFERETA
CONDOMINA 30 COSTA BLANCA 1 - IGLESIA
CONDOMINA 36 COSTA BLANCA - ADOLFO SUAREZ IV
CONDOMINA 52 LA GOLETA 3
CONDOMINA 64 LA GOLETA I

CATALUNA 27 LA GOLETA 23
CATALUNA 17 BENIDORM 18
EZJE5) COSTA BLANCA 126 BENIDORM 5
COSTA BLANCA - HOLANDA COSTA BLANCA 107 E2ET)
COSTA BLANCA - BRUSELAS COSTABLANCA 121

COSTABLANCA - PAISES ESCANDINAVOS i
COSTA BLANCA - PLAZA DE LA CORUNA
COSTA BLANCA - MILAN I ’

COSTA BLANCA - MAESTRO JOSE GARBERI (PAUS) II
DEPORTISTA JAVIER CABANAS (CONSUM) II
JUAN DE LA CIERVA 68

JUAN DE LA CIERVA 46

JUAN DE LA CIERVA - ISAAC PERAL Il

JUAN DE LA CIERVA 22 - SEVERO OCHOA
JUAN DE LA CIERVA - BARCELONA
BARCELONA - ANCORES

FABRAQUER - CENTRO COMERCIAL V
FABRAQUER - LICEO FRANCES V
FABRAQUER - GINGOLER

FABRAQUER - MONGOMIT

JAUME | - VELAZQUEZ Il

E JAUME | 44 - MURILLO JAUME | 38
JAUME | FTE. 34 JAUME 1 20
< JAUME | FTE. 16 JAUME | - RIU MONNEGRE
JAUME | 3 - CABO VERDE SANT BARTOLOMEU 5
I- SANT BARTOLOMEU 10 SANT BARTOLOMEU 33
SANT BARTOLOMEU - PLAZA PESCADOR SANT BARTOLOMEU 51
FURS - INSTITUTO LA MAR 29 [

ESTACION - FGV V (B[R ®

Parada de transbordo
con otras lineas

@ USTED SE ENCUENTRA AQUI

INTERVALO DE PASO

S 06:30h.  06:30 h. 22:30 h. 30 minutos
& 06:30 h. 40 minutos
= 06:30 h. 40 minutos
o  LUNESAVIERNES 06:30 h. 06:30 h. 22:30 h. 22:30 h. 21 minutos
X sieao 06:15h.  06:15h.  22:30h.  22:35h. 25 minutos
S QOMINGDS 06:30h.  06:30 h. 22:30 h. 22:30 h. 30 minutos
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https://www.ua.es/

Alicante es una ciudad situada en la costa mediterranea, un
area de convergencia frente al mar con diferentes ambientes
urbanos surgidos de la fusion de las distintas culturas que han
habitado y habitan la ciudad.

Es ademas un destino turistico multiproducto, ciudad
universitaria y sede de la Oficina Europea de Propiedad
Intelectual -EUIPO.

Es una ciudad dindmica y esto se demuestra con la gran
variedad de propuestas que tiene, tanto culturales como
gastronomicas. En sus calles encontramos una gran oferta de
restauracion.

Tanto si te gusta ir de cuchara y tenedor como si lo tuyo es el
tapeo, estas en la ciudad perfecta.

El sol vy la brisa del mar hacen que el clima de la ciudad
sea privilegiado y permite que el disfrute de todos los que
en ella se encuentran sea el maximo. Si a esto le sumamos
las excelentes playas y las modernas infraestructuras que
posee la ciudad, Alicante se convierte en el lugar idéneo para
el ocio y el descanso asi como para cualquier tipo de evento
o encuentro.

Alicante is a city situated on the Mediterranean coast, a
place of convergence, where the fusion of cultures of past
and present inhabitants has created different urban zones
each with its own character.

It is also a multi-product tourist destination, a university city
and the headquarters of the European Union of Intellectual
Property Office-EUIPO.

It's a dynamic city, demonstrated by the wide variety of
cultural and gastronomic options on offer. There are a lot of
restaurants to choose from along its central streefts.

If you're looking for a place for fine dining or prefer some
casual ‘tapas’, you're in the perfect city.

The sun and sea breeze offer a privileged climate enabling
you to make the most of your visit. Along with its wonderful
beaches and modern infrastructure, Alicante makes for an
ideal place visit, be it for rest and relaxation, or for leisure,
as well as any other type of event or trip.



QUE HACER EN ALICANTE

ACTIVIDADES EN LA CIUDAD




UNA VISITA A ALICANTE

Te proponemos que visites el monumento mas visitado de la ciudad:
El Castillo de Santa Barbara, ubicado en la cumbre del Monte Benacan-
til. Conoce a través de sus salas de exposicion y espacios toda la historia
de una de las fortalezas de origen medieval mas grandes de Espafia desde
la que se divisa a la perfeccion la bahia de Alicante.

El horario del Castillo es de 10:00 a 20:00 en invierno y de 10:00 a 22:00
en verano y puedes consultar sus diferentes actividades en la web www.
alicanteturismo.com.

Bajando por la falda del Castillo descubrirds un parque unico con unas
vistas fantasticas, el Parque de La Ereta. Camina por las calles que
mantienen un ambiente tradicional como el Barrio de Santa Cruz,
uno de los barrios mas tipicos y bonitos de Alicante que se encuentra
en pleno casco antiguo. Si paseas por esa zona podras visitar el Museo
de Arte Contemporaneo (MACA), el Museo de Bellas Artes Gravina
(MUBAG), el edificio del Ayuntamiento y los restos arqueolégicos que

También es parada ineludible la Concatedral de San Nicolas de Ba
su hermoso claustro del siglo XV. En sus proximidades se encuent

construccion religiosa mas antigua de la ciudad, la Basilica de Sa
Maria. Edificio de estilo gotico que destaca por su bella fachada yene
interior se halla un impresionante drgano barroco valenciano de 168

Junto a esta basilica discurre la Calle Villavieja, una hermosa via
tiendas artesanales.

Para finalizar la ruta acércate a la Explanada, uno de los paseos ¥
populares de la ciudad, compuesto por 6.600.000 teselas de marmol
dibujan un mosaico ondulado tricolor.

Son muchas las maneras de visitar Alicante.

Disfrutarla caminando es la mas comun, pero también es perfectag
recorrerla sobre ruedas, ya sea en bicicleta o segway.

Otra forma de conocer la capital es hacerlo acompaiado de un g
turistico el cual te mostrara lugares emblematicos y te contara todas
historias y curiosidades mas relevantes de la ciudad.

¢Quieres afladir un punto diferente a tu visita? Entonces te proponer
un Tour Gastronémico donde a la vez que recorres las calles di




A VISIT IN ALICANTE

We suggest that you check out the most visited attraction of the city:
the Santa Barbara Castle perched on the top of Monte Benacantil.
In its exhibition rooms and spaces you can get to know the history of
one of the largest medieval fortresses in Spain from which you can
also appreciate the delightful view of the bay of Alicante.

The opening hours of the castle are from 10:00 to 20:00 during the
winter season and from 10:00 fo 22:00 in the summer. You can find
out about the different activities on offer via the website www.
alicanteturismo.com.

Going downhill from the foot of the castle you will find a unique
park with fantastic views, La Ereta Park. Stroll through the streets that
maintain a fraditional vibe like those in the Santa Cruz area which is
one of the prettiest and quintessential neighbourhoods of Alicante
situated at the heart of the old town.

If you take a walk through this area you can visit the Contemporary
Art Museum (MACA), the Gravina Fine Arts Museum (MUBAG), the
Town Hall and archaeological site, known as The Uncovered City, in
the adjoining building.

Also, don't miss the Co-cathedral of San Nicholas de Bari and its
wonderful XV Century cloister. Close by you will find the oldest religious
structure in Alicante, the Basilica of Santa Maria. It's a building in the
Gothic style and stands out for its beautiful facade, while inside you
will find a stunning Valencian Baroque organ dated 1653.

Next to the Basilica runs Calle Villavieja, a lovely sireet with artisan
shops. To end the route, go fo the Explanada, one of the most popular
promenades of the city, made with 6,600,000 marble blocks in three
colours forming a mosaic of waves.

There are many ways to visit Alicante. The most common is on foot
but it's also fun on wheels, by bicycle or on a Segway. Another way
of gefting to know the capital is by being accompanied by a tourist
guide who will show you the emblematic places and fell you all about
their history as well as interesting information relating to the city.

Do you want to add a different twist to your visit. We propose a
Gastronomic Tour where at the same time as you journey through the
streets of the city you can get to experience the flavours of the local
cuisine.



.Q.
Una forma rapida y cémoda de ver
Alicante es utilizar el servicio de

autobus turistico, conocido como
Turibus.

Te permite subir y bajar del
autobus a lo largo del dia tantas
veces desees.

A guick and comfortable way to
see Alicante is to use the tourist
bus service, known as TuribUs.

It enables you to hop on and
hop off the bus at any time you
want throughout the whole day.




DISFRUTA EN FAMILIA

Si viajas en familia Alicante es un destino ideal, pues son muchos los
atractivos que la ciudad tiene reservados para el disfrute de los mas
pequenos.

En el centro no podéis perderos un paseo por la Calle San Francisco.
La llamada “calle de las setas” estad tematizada con diversos juegos
infantiles entre los que destacan unas setas e insectos gigantes y unos
mini toboganes, obra del artista fogueril José Maria Esquiva. A 1o largo de
este singular espacio los nifios pueden entretenerse sin peligro mientras
los padres disfrutan de los comercios y la variada restauracion que esta
calle ofrece.

Otras zonas idéneas para visitar en familia son los parques de 13
como LaMarjal,enlazonade San Juan playa,o el Parque de El
de Alicante, uno de los parques mas espectaculares de la ciudad;
por un bosque de palmeras, estanques, lagos y rios artificiales.

Para los mas aventureros el Museo Volvo sera tentador, S
unico del mundo dedicado a una de las competiciones mas 1axg
que existe: La Volvo Ocean Race. Es de entrada gratuita, con
instalaciones y dotado de elementos y juegos interactivos para
de primera mano como son los barcos y como es la vida a borde
intrépidos tripulantes.

La visita al Museo de Hogueras te dard un amplio conocimient
celebracion.




Un espacio donde se recorre el pasado y presente de las Hogueras,
se pueden ver colecciones de los “ninots indultats” - las figuras que se
salvan del fuego - maquetas de hogueras, trajes tipicos, etc. Casi podras
oler la p6lvora y sentir virtualmente como es ver quemar una ‘hoguera'.

Si quieres conocer mas museos y edificios culturales no debes dejar
pasar el Museo Arqueolégico de Alicante (MARQ).

Marcadamentedidactico, ofrecealosmaspequeriosactividades durante
todo el afo, ademas de visitas guiadas disefiadas especialmente para
ellos.

Otro lugar para visitar en familia son Las Cigarreras, un espacio de
exposiciones muy interesantes y con unas amplias zonas ajardinadas
perfectas para que los nifos se diviertan jugando.

Si es necesario descargar energia y decantarse por deportes al aire
libre, en el Monte Tossal los mas jovenes podran disfrutar de una
amplia area para practicar diferentes disciplinas: baloncesto, futbol o
atletismo entre otros. Los amantes del skate y el patinaje, encontraran su

lugar en la pista de 750m? de cemento pulido y cooping de acero situada
en lo alto de este monte tan representativo, donde a su vez, se pueden
contemplar unas maravillosas vistas de la ciudad de Alicante.

Para disfrutar del sol, la arena y el mar en familia imprescindible visitar
las playas de Alicante que cuentan con diversas instalaciones de ocio
vy deportivas: redes de voley-playa, mini porterias de fatbol, y por
supuesto espacios para la practica de deportes nauticos.

La Playa de San Juan ofrece un carril bici para poder disfrutar junto al
mar de un agradable paseo, y para que los peques de la casa disfruten
de lolindo. Las playas del Postiguet, San Juan, Albufereta y Urbanova
tienen divertidos juegos infantiles en la arena: toboganes, columpios
y casetas con los que completar su experiencia en playa ademas de
restaurantes y terrazas para tomar un refrigerio.

Visitarlos parques tematicos que se encuentran en la Costa Blanca, desde
safaris, parques de agua y parques de atracciones puede ser también una
buena opcion para que nifios y mayores se diviertan en sus vacaciones.



ENJOY WITH THE FAMILY

If you are travelling with the family Alicante is an ideal
destination as there are lots of great things to do that the
little ones will enjoy.

In the centre you shouldn’t miss a stroll down Calle San
Francisco. The so called ‘mushroom street’ is decorated with
diverse sculptures for children to enjoy like huge toadstool
mushrooms, giant insects and mini slides, all work of the
bonfire festival artist José Maria Esquiva. It's an area where
children can entertain themselves in a safe environment
while parents can enjoy the shops and variety of restaurants
of the area.

Other great places fo visit with the family are the city’s
parks, like La Marjal in the area of San Juan beach, or El
Palmeral in Alicante, one of the most spectacular parks of
the city created as a forest of palm trees, ponds, lakes and
artificial rivers.

For the more adventurous, the Museo Volvo will be a
tempting place to visit being the only museum in the
world dedicated to one of the longest and most difficult
competitions that exists: the Volvo Ocean Race. It's free to
enter and its modern structure and installations are full of
interactive elements and games to enable you to get to
know first-hand how the boats are constructed and what
life is like on board for the intrepid crew.




A visit to the Hogueras Museum will tell you everything you need to know about
this annual bonfire celebration, all in one space, from the past to the present. You
can view collections of the “ninots indultats” — the figures that were saved from
the fire — models of the bonfire sculptures, fraditional outfits, etc. You can almost
smell the gunpowder of the fireworks and feel the heat of the bonfires.

If you want fo visit more museums and cultural sites, don’'t miss the Alicante
Archaeological Museum (MARQ). It's very informative and offers activities for
young children throughout the year, also guided tours designed especially for
them.

Another place to visit with the family is Las Cigarreras, a very interesting exhibition
space with ample gardens perfect for kids to play in.

If you are feeling energetic and enjoy open air sports, on Monte Tossal young
ones can enjoy a variety of different activities in one large area: basketball,
football or athletics amongst others. Lovers of skating and skateboarding will feel
at home with a 750m? park of polished cement and half pipes located at the
highest part of the hill where, at the same time, you can check out the wonderful
views of Alicante city.

If you want to enjoy the sun, sea and sand with the family you must visit Alicante’s
beaches that count on a diverse range of sport and leisure installations: beach
volley nets, mini football goals and, of course, spaces for water sports.

San Juan beach has a bicycle lane enabling you to enjoy a ride along the
seaside, and for the young ones the beaches of Postiguet, San Juan, Albufereta
and Urbanova all have fun playgrounds on the sand to enjoy with slides, swings
and play houses, so that their day at the beach is complete. What's more, there
are restaurants and terraces available for refreshments.

A visit to the theme parks on the Costa Blanca area from safaris, water parks and
fun parks, is another way for both children and adults to enjoy their holidays.
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SENDEROS URBANOS

Si prefieres actividades al aire libre y conocer las zonas verdes de
Alicante esta es tu seccion.

La Concejalia de Medio Ambiente ha publicado y sefializado unos
senderos urbanos muy detallados que son perfectos para descubrir
diferentes rincones de la ciudad y hacen hincapié en la historia, la
fauna y la flora que puedes encontrar en ellos. Son aptos para todas las
edades.

Para empezar puedes realizar laruta a pie o en BTT del Monte Orgegia
y disfrutar de sus magnificas vistas hacia la costa y hacia el interior de
la provincia. Este monte se sitGia en el centro de 1o que fue la huerta de
Alicante.

Otro recorrido muy interesante para hacer una excursion es la ruta
de la Serra Grossa. Se trata de un parque forestal pegado a la ciudad
ideal para pasear, practicar running o ir en bici. Una ruta muy sencilla
con unas preciosas vistas de la ciudad y del mar donde se respira
tranquilidad.

Una ruta emblematica es la del Monte Benacantil, sobre el cual se
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alza el Castillo de Santa Barbara. Este monte presenta una situacion
de gran valor estratégico ya que domina Alicante, su planicie y la bahia.
Conuna elevacién de 166m, en el monte Benacantil encontraras grandes
extensiones de pinada, parques, miradores, vy demas rincones con
encanto en los que poder disfrutar del clima de nuestra ciudad.

Alicante cuenta con las llamadas Torres de la Huerta construidas
durante los siglos XVI y XVII en la huerta alicantina situada al noreste
de la ciudad. Desde estas torres se avisaba del avistamiento de piratas
y saqueadores para proteger la poblacion. Hoy en dia es posible
visitar veinte de ellas a pie o en bicicleta, un paseo facil entre torres
catalogadas como Bien de Interés Cultural.

Cerca del Cabo de las Huertas se encuentra una de las famosas torres, la
Torre Castillo de Ansaldo o Torre Mauro.

Si nos encontramos en este lugar también podemos enlazar la ruta
con una visita a las calas del cabo. Rodea la costa y disfruta de la
brisa marina mientras caminas por los senderos y visita los rincones
escondidos en los que poder relajarte tomando el sol.

Para informacion detallada y mapas de los senderos urbanos de
Alicante recomendamos que visites el siguiente enlace:
www.alicante.es/es/contenidos/red-senderos-urbanos.



URBAN TRAILS

If you prefer open air activities and want to get to know the green
areas and parks of Alicante, this is your section.

The Enviroment Department has sign posted and publised detailed
urban hiking routes that are perfect for discovering different nooks
of the city indicating the history, flora and fauna that you can find
there. They are manageable for all ages.

To start with, you can follow the route going up to Monte Orgegia by
foot or on mountain bike and enjoy its magnificent views of the coast
and hills inland. This hill is at the centre of what were the gardens and
orchards of Alicante.

Another interesting route for an excursion is that of the Serra Grossa.
It's a small forest right next to the city, ideal for strolling, jogging or
cycling. It's a simple route with nice views of the city and the sea
where you can breathe in the tranquillity.

An emblematic route is that of Monte Benacantil, upon which

sits Santa Barbara Castle. This hill offers great strategic value as it
overlooks Alicante, its planes and the bay. At 166m above sea level,

1

Monte Benacantil has a wide area of pine trees, parks, viewpoints
and other charming corners whilst being able to enjoy the climate
of the city.

Alicante was protected by the Torres de la Huerta constructed during
the XVI and XVII centuries in the fields of Alicante located north-
east of the city. It was from these towers that sightings of pirates and
looters were made known so as to warn the local people. Today, it
is possible to visit twenty of these towers on foot or by bicycle, and
it's an easy walk between the towers listed as being of important
cultural interest.

Near to the Cabo de las Huertas you will find one of the famous
towers, the Torre Castillo de Ansaldo or Torre Mauro. If you go to this
site you can also visit the coves and bays of the cape. Go around
the coast and enjoy the sea breeze while you follow the walking
routes and visit the hidden corners where you can relax and soak
up the sun.

For detailed information and maps for the different urban frails in

Alicante please check the following link:
www.alicante.es/es/contenidos/red-senderos-urbanos






DEPORTES Y PLAYAS

Alicante ofrece un clima muy agradable durante la mayor
parte del afo, esto invita a poder practicar multitud
de actividades fisicas dependiendo de tu gusto y
aficiones.

Puedes descubrir todos los encantos de Alicante
montando en bicicleta, ya que cuenta con un extenso
carril bici que recorre la ciudad de norte a sur. Visita
de una forma dindmica y divertida los monumentos mas
emblematicos, los museos, las playas, el casco antiguo y
el centro de la ciudad.

Si eres amante del golf, Alicante es el destino ideal
para la practica de este deporte gracias a la oferta y
a la calidad de sus instalaciones. Dentro de su término
municipal se encuentran dos campos de golf de 18
hoyos: Alicante Golf y el Plantio Golf.

Si tu deporte favorito es el running Alicante se presta
como la mejor opcién. Al estar concebida como ciudad
turistica cuenta con muchas areas peatonales,
grandes paseos y avenidas tanto en la zona centro
como en la parte delas playas. El entrenamiento de esta
practica, que cuenta ya con muchos aficionados, se hara
muy ameno y agradable.



http://alijetset.com/
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SPORTS AND BEACHES

Alicante offers a pleasant climate during most of the year which
makes it possible to practise a multitude of physical activities
depending on your hobbies and preferences.

You can check out all that Alicante has to offer by bicycle via its
extensive cycle path which runs through the city from north to south.
You can visit different places of interest such as the museums, the
beaches, the old town and the city centre in a fun and dynamic way.

If you love golf, Alicante is the ideal destination to practise your swing
thanks fo the size and quality of its courses.

Inside the municipal area you will find two 18-hole golf courses:
Alicante Golf and Plantio Golf.

If your favourite sport is jogging, Alicante is a fantastic place for it. As
it's a tourist city there are many pedestrian streets, wide paths and
avenves in the centre and in the beach areas. Already a popular
discipline over here and widely practised, you can train in a pleasant
and enjoyable environment.



URBANOVA
Playas/Beaches
Duna/Dunes

Zona de juegos / Play area
Restaurantes / Restaurants
Paseo apto para deportes /
Path enabled for sports

PARQUE EL PALMERAL
EL PALMERAL PARK

Zona de juegos / Play area
Zonas verdes / Green areas
Bicicleta / Bicycle

MONTE TOSSAL

Zona deportiva / Sports area
Zonas verdes / Green areas
Bicicleta / Bicycle

Skate / Skateboarding

ZONA CENTRO/
CENTRE ZONE
Parques / Parks

Calle San Francisco /
San Francisco Street

Carril bici/ Bicycle lane
Restaurantes / Restaurants
Museo Volvo Ocean Race /
Volvo Ocean Race Museum
Centro Cultural Las Cigarreras /
Cultural Centre Las Cigarreras
Museo MARQ / MARQ Museum
Museo de Hogueras /

Hogueras Museum

PLAYA DEL POSTIGUET/
POSTIGUET BEACH

Zona deportiva / Sports area
Paseo apto para deportes /
Path enabled for sports
Restaurantes / Restaurants
Zona de juegos / Play area

LA ALBUFERETA
Playas/Beaches
Restaurantes / Restaurants

CALAS CABO HUERTAS
Playas/Beaches
Restaurantes / Restaurants

SAN JUAN PLAYA
Playas/ Beaches
Restaurantes / Restaurants
Zona deportiva / Sports area
Paseo apto para deportes /
Path enabled for sports
Zona de juegos/ Play area
Bicicleta / Bicycle

Zonas verdes / Green areas
Skate / Skateboarding


https://www.alicantehotelcastilla.com/

CONOCE TABARCA

TABARCA ISLAND

If you want to literally be surrounded by the Mediterranean, there is
nothing better than to take a frip to Tabarca Island and follow the
route around it.

Tabarca is the only inhabited island of the Valencian County although
it's not so much a singular island as a small archipelago composed
of four small islands. The main island, known as the Isla Plana, is the
largest in surface area and next to it are the other small islands: La
Cantera, La Galera and La Nao.

It's the ideal excursion to do with the family. Everyone will love the
idea of taking a boat trip out to an island, and maybe try snorkelling to
discover the marvels of the sea that this natural marine reserve offers.

To get there you can go with Kontiki (daily departures from March
to December, www.cruceroskontiki.com), the boat service running
the line between Alicante and Tabarca Island. The crossing takes
approximately 50 minutes.

Both Tabarca Island and Alicante city are ideal places to practise
water sports all year round like boat and jet ski hire, sailing, diving,
surfing, windsurfing, paddle surfing, sport fishing or water skiing. All
of these services can be contracted directly with the companies
organising them.



RUTA DEL VINO DE ALICANTE

Junto a la imagen de playas azules y montaiias pegadas al mar, hay otro
territorio por descubrir muy rico y variado donde encontrard un paisaje
muy particular, unas vistas repletas de vifiedos que ofrecen unos vinos
inigualables. Vinos muy personales, con “terroir” que hablan precisamente
de su clima.

Conoce nuestra historia, nuestra tierra, nuestros vinos y nuestra
gastronomia. Adéntrate en el entorno magico de los vifiedos y descubre
bodegas con memoria. Sumérgete en un fascinante viaje que une las
comarcas del Vinalopé al sur y la Marina al norte, diferenciadas pero
unidas por un mismo simbolo, la vid. Los municipios atesoran un rico
patrimonio cultural, que descubrirds a través de la enologia. Visitaras
bodegas para degustar exquisitos vinos, conoceras mejor su elaboracion
y saborearas la gastronomia tradicional con un vanguardista maridaje que
te despertara todos los sentidos.

ALICANTE WINE ROUTE

Together with the picture of beaches beside the blue water and
mountains that border the sea, there is another land fo discover -
a land that is extremely rich and varied and where you will find a
very special landscape with views full of vineyards that offer some
fruly unsurpassable wines. Very personal wines, with the “terroir” their
climate speaks to.

Discover our history, our land, our wines and our gasfronomy. Delve
info the magic setting of the vineyards and discover wineries that will
last in your memory. Emerge yourself in a fascinating voyage that
combines the provinces of Vinalopd to the south and the Marina to the
north, differentiated but united by the symbol of the vine. The towns
possess a wealth of cultural heritage which you will discover through
oenology. Visit the wineries to sample exquisite wines, learn more
about how they are made and savour the traditional gastronomy
with cutting-edge twists that will awaken all of your senses.


https://rutadelvinodealicante.com/

ACTIVIDADES NAUTICAS EN ALICANTE - WATER SPORT ACTIVITIES IN ALICANTE

REAL CLUB DE REGATAS

Muelle de Poniente, 3

(+34) 965921250 - (+34) 965 228 542
info@rcra.es

WWW.ICYa.eS

LAREINAAZUL &

Muelle de Levante, 6 médulo 14 local 2
(+34) 965146 887 - F.(+34) 965146 888
info@lareinaazul.com
www.lareinaazul.com

FLYING CRUISER

Paseo Tomas y Valiente, s/n

(allado del Kontiki)

(+34) 652 96 56 46
info@flyingcruiser.com
www.flyingcruiser.com

CASCO ANTIGUO

Plaza Navarro Rodrigo, 5

(+34) 965228 290
tpvalicante@cascoantiguo.com
www.cascoantiguo.com

REPUBLICA S.U.P.

Avda. de la Condomina, 20

Edif. Akra Leuka (CNACB)

(+34) 654 739 896 - (+34) 637 462 693
republicasup@gmail.com
www.republicasup.com

CLUB DE SURF EL. MORENO
ALICANTE

C/ Deportista Juan Matos, 4

(+34) 649 556 6396
elmorenosurf@gmail.com
www.clubsurfelmoreno.com
PALAIGUA

Plaza Gran Tabarca, 20 (Isla de Tabarca)
(+34) 675750 763
info@palaigua.com
www.palaigua.com

ESCUELA

MEDITERRANEA DE VELA
Muelle 8, Zona Levante

(+34) 965211955 (+34) 633489171
info@escueladevela.com
www.escueladevela.com

ACADEMIA NAUTICAALAMAR &
C/ San Fernando, 48

(+34) 965143 598
academia.alamar@gmail.com
www.academianauticaalamar.com
CENAUTICA -

C/ Concejal Lorenzo Llaneras, 11 - local 6
(+34) 965120 371
alicante@cenautica.com
www.cenautica.com

JET DREAM ADVENTURE &

Puerto de Alicante. M. de Levante
(+34) 669 852 373 - (+34) 655 021 571
jetskirent@hotmail.com
www.jetdreamadventure.com

AQUAVENTURA

C/ Devesa, 5

(+34)661717299 - (+34) 965243 190
joseaquaventura@gmail.com
www.aquaventurabuceo.es

ENERGY ACTIVE CLUB

Avda. Niza, 26 (Playa de San Juan)
(+34) 635230 672 - (+34) 645 392 021
info@energyactiveclub.com
www.energyactiveclub.com

CLUB NAUTICO

ALICANTE COSTA BLANCA

Avda. de la Condomina, 20

Edif. Akra Leuka

(+34) 965154 491
info@nauticocostablanca.es
www.nauticocostablanca.es
OCEANO - &

C/ Republica Argentina, 55 Bajos
(+34) 966 081578 - (+34) 607 606 690
oceanoalicante@ono.com
www.academianauticaoceano.com
KONTIKI s

Paseo Tomas y Valiente, s/n

(+34) 686 994 539 - (+34) 686 944 538
kontiki@cruceroskontiki.com
www.cruceroskontiki.com
COSTABLANCA SAILING

Marina Deportiva

(+34) 661785305 (+34) 639 019 557
info@costablancasailing.co.uk

www.costablancasailing.co.uk ALICANTE CATAMARAN
ARRENDAMIENTO AVENTURERO &
NAUTICO TG SL & Paseo Tomas y Valiente, s/n
Avda. Arq. Félix Candela, 22, Bw. 12 (allado del kontiki)

(+34) 629 620 053 - (+34) 646 316 455 (+34)694 443820

info@alicantecatamaran.com
www.alicantecatamaran.com

thomas@charteralicantew4.com
guti@charteralicantew4.com

www.charteralicantew4.com LLOGA UNLLAUT e

ALIJETSET & Muelle 8 Levante, Pantalan E53
Muelle de Levante, 8 (+34)680191313

(+34) 627031220 info@llogaunllaut.es
info@alijetset.com www.llogaunllaut.es
www.alijetset.com MARIO ROBERT SEPULVEDA

ALC SAILING e ALBORNOZ

(+34) 634 531305 Plaza Carloforte, 13 (Isla de Tabarca)
info@alcsailing.com (+34) 847449287
www.alcsailing.com info@tabarcaociotm.com

FLYBOAT CHARTER www.tabarcaociotm.com

Muelle de Levante, 8, local 3 TRAMUNTANA AVENTURA

(+34) 965135 917 - (+34) 655 810 176 C/ Segura, 13 Bajo dcha.
www.flyboat.es (+34) 686216102

AKRAVENTURAS tramuntana@tramuntanaaventura.es
C/ Tucuman, 16, 6° Dcha www.tramuntanaaventura.es

(+34) 667713103 GISED BUCEO
info@akraventuras.com C/ Sol Naciente, 2 - Bajos 1al 6
www.akraventuras.com (+34) 965267772

info@gised.es
www.gised.es
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ALOHA SPORT e

Playa de San Juan (Zona Sidi)
(+34) 722 366 064
info@alohasport.es
www.alohasport.es

CHARTER

YPRACTICAS NAUTICASS.L.
Avda. de la Condomina, 62
(Playa de San Juan)

(+34) 660 730 058
alicanteprofesional @practicasnauticas.com
www.practicasnauticas.com

M Charter Nautico

Sailing charters

Escuela de actividades nauticas

Watersports school

Snorkeling y buceo

Snorkelling and diving

Viajes a la Isla de Tabarca

Trips to Tarbarca Island

M Alquiler de motos acuaticas
Jet skirental



EMPRESAS DE ACTIVIDADES TURISTICAS EN ALICANTE - TOURISM-RELATED COMPANIES IN ALICANTE

AGUITUR® ®

(+34) 607 956 219

(+34) 634580675
info@guiasoficialescv.com
www.guiasaguitur.com
www.guiasoficialescv.com
ALACANT CIRCUIT
(+34)601 039933

(+34) 685829 937
info@alacantcircuit.com
www.alacantcircuit.com
BLUEMED TOURS

(+34) 966 596 440

(+34) 679 899 880
central@bluemedtours.com
www.bluemedtours.com
TURIGUIiAS

(+34) 654 486 777

(+34) 686 846 916
contact@turiguiasalicante.com
cristinabernal@turiguiasalicante.com
www.turiguiasalicante.com

ESATUR®® @

(+34)966 377034
info@esatur.com
www.alicantesmartdestination.com
www. esaturservicios.com

GO RIDE SPAIN @

(+34) 664 382945

info@goride.es

www.goride.es

OXYTOURS

(+34)693701596
hola@oxytours.com
www.oxytours.com
TRAMUNTANAAVENTURA® ©® @
(+34) 686 216 102
tramuntana@tramuntanaaventura.es
www.tramuntanaaventura.es
BIKES&CITY ALICANTE @

(+34) 966 376 596
info@bikesandcity.com
www.bikesandcity.com
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ALICANTE RACING
QUADS RENT © @
(+34) 697 207 904

FREETOUR ALICANTE
(+34) 693 756 042
info@freetouralicante.com

alicanteracingquads@gmail.com www.freetouralicante.com

SISTOURS © @

(+34) 627 955 608

(+34) 609291993
info@sistours.es
www.sistours.es

SEGWAY ALICANTE ®
(+34) 966 272 837

(+34) 627 955 608
info@segwayalicante.com
www.segwayalicante.com
BLUE BIKE ALICANTE @
(+34) 674 6736 362
info@bluebike.es
www.bluebike.es

TURIBUS
(+34) 902 106 992
(+34) 965 185 500

Guias turisticos
Tour guides
Segway
Segway
Alquiler de bicicletas
Bicycle rental
Visitas teatralizadas
Gourmet Walking Tour
Actividades de aventuras. Visitas en la region
Adventure activities and regional visits
Rutas naturales y avistamiento
de aves por la region
Natural routes and bird watching
for the region
. Aventuras en Quad
Quad adventures

www.alicante.vectalia.es/ linea/lineaturisticaalicanteturibus

Autobus turistico por la ciudad

Bus tour around the city


http://www.hotelalicantemaya.com/

DEPINCHOS

PINCHOS Y TAPAS

LA ESENCIA DE LA
GASTRONOMIA

ESPANOLA

AMPLIA VARIEDAD DE PINCHOS Y
VINOS DE LAS MEJORES BCDEGAS

o =

-

tripadvisor*

RESERVAS
965 65 10 70

evento@restaurantecasajulio.es

Avda. de Niza, s/n
PLAYA DE SAN JUAN
03540 ALICANTE

Restaurante


https://www.facebook.com/depinchos/
http://www.restaurantecasajulio.es/



https://www.facebook.com/RESTAURANTE-TOPO-GIGIO-107346545953550/
https://www.restaurantelasastreria.com/
http://www.elbuencomer.es/
http://guiaseca.com/?s=sec_din/vis_fic.php&nt=ciudades&cod=5&title=Alicante
http://lavoladora.es/
https://www.facebook.com/canibalpub/

VIENE DE SOLAPA PLANO

ALICANTE

Joaquin César Asensio .
Joaquin Marfa Lépez, PI.
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José Cabo Palomares

José Garcfa Sellés ..

José Guijarro Lled6 ...
José Guitiérrez "Petén” ...
José Jornet Navarro, Av.
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José Ramén Pomares...
José Rico Pérez, PI.
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Josep Llufs Albinyana Olmos ...

Juan Bautista Lafora, A
Juan Bautista Llorca .
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Juan Sanchis Candela, Av..

H >2: P C : H
POOPFOPPFPPOOPFPIPAFOONDIOPFORTFOFOFPTUOPOSVAO

Locutor Vicente Hipélito, Av. .
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Maestro Caballero..
Maestro Gaztambide.

Maestro Luis Torregrosa.
Maestro Marqués
Maestro Vicente Llorca ..
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Maria Auxiliadora

Maria Josefa Agreda y Mufioz..
Maria Moliner.........
Maria Nomdedeu
Maria Yolanda Escrich Forniés, Pl.
Marino Pedro Zaragoza Such

Marqués de Molins
Marqués del Bosch....
Marquina ...
Marrajo...
Marta Barrie.
Martin Luther King.
Martinez de Velasco..

Maruja Pastor...
Matrona M? de Gracia Cases .
Mayor
Médico Andrés Boldé
Médico Antonio Arroyo ....
Médico Antonio Barbero,
Médico Enrique Carratala..
Médico Eugenio de la Cruz
Médico Francisco Boix ...... V|Hafranqu
Médico José Maroto ..
Médico Luis Rivera....
Médico Manero Molla
Médico Manuel Alberola..
Médico Pedro Orts .......
Médico Pérez Martorell
Médico Pascual Pérez ..
Médico Ricardo Ferré, Av.
Médico Vicente Reyes...
Méndez Nifez, Rambla
Menéndez Pelayo, PI.
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Mesonero Lucio...
Mexico.
Miguel Angel Blanco, P°.
Miguel Crevea
Miguel Hernéndez ..
Miguel Jiménez Reyes ..
Miguel Soler...
Miléan ...
Millena.
Misericordia, Pl
Molino .............
Monforte del Cid .
Mondvar............
Monsefior Romero..
Montanyeta, PI. La.
Montegén .....
Montero Rios ..
Montesmos Los..
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Morena, La.
Moreto....
Motxo ..
Muelle
Mujol
Mufioz ....

Mufioz Seca ..
Murcia
Musico E. Alvarez Anton, GlorietaB-2
Musico Francisco Alberdi .. Villafranqueza
Mdsico José Torregrosa.. Villafranqueza
Mdsico Oscar Tordera Ifiesta, Pl....B-4
Mdusico Pau Casals ..
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Isla de Tabarca
.. Isla de Tabarca

Mutxame Il ...

Nadadora Carmen Soto...
Népoles, Av. ..
Nasa.............
Navarro Rodrigo, PI
Navas, Las.
Niza, Av.
Norte....
Nou d’Octubre .
Novelda, Awv. ..
Nucia, La...
Nueva, PI.
Nuev;
Nueva (Playa San Juan)
. Vlllafranqu

Vlllafranquez
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Nueva Alta .
Nueva Baja
Nell
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Ojeda
Olof Palme.
Olozaga
Olimpo....
Oliveretes, PI.
Olvido ..
Onil ..
Orense.. .
Orihuela, Av......cccooviiiiiiiis B,
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Oscar Espla, Av.
Ovidio......
Oviedo, Av.
Pablo Iglesias .
Padre Angel de Carcagente, PI..

Padre Cerda
Padre Espl4,
Padre Fontova, PI.
Padre Mariana .......
Padre Recaredo de los Rios
Pagel ....oovvviiiiiiiiiis
Paises Escandinavos, Av. .
Palacio Valdés
Palangre .....
Palas Atenea........cccccccuvviiiieinnnne
Palomas, Las . V\Hafranquez
Panama .........ccccceiiiiiniiins
Pantaleén
Papa Juan Pablo
Paraguay .
Paraiso ..

Pardo Gimeno
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Pascual Blasco .....
Pascual de La Mata
Pascual Orozco....
Paseito Ramiro, PI..
Paseo Volado .

Penalva, Pje.
Pefidn de Ifa
Pérez Medina.
Periodista Asuncién Valdés......
Periodista Espinosa Echebarria ..
Periodista Pirula Arderius ..........
Periodista Rafael Gonzélez Aguilar..
Periodista R. de Salazar, Av...A- 5,6,
Periodista Tirso Marin Sesse.... A-
Perseo ..

Perd...
Petrer ...
Pez Espada.
Piy Margall. Vlllafranqueza
Pianista Gonzalo Soriano ..
Pilar, EI.
Pinoso ..
Pintor Agrassot.
Pintor Aparicio..
Pintor Baeza, Av.
Pintor Cabrera ....
Pintor Fernando Soria, Av.
Pintor Gisbert .
Pintor Gonzélez Santana, G ta....
Pintor Lorenzo Casanova.
Pintor Murillo............
Pintor Otilio Serrano .
Pintor Pérez Gil, Av.
Pintor Sorolla
Pintor Velazquez
Pintor Xavier Soler, Av.
Pintor Zurbaran
Pio XII, PI.
Piscis....
Platos...
Plus Ultr
Poblets, Els.
Poeta Campos Vassallo
Poeta Carmelo Calvo, Av..
Poeta Garcilaso.
Poeta Quintana .
Poeta Sansano .. .
Poeta Vicente Mojica, Glorieta ....
Poeta Vila y Blanco.
Poeta Zorrilla .
Polop...
Ponteved
Portal de Elc
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Porvenir del Obrero
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V\\Iafranqueza
. Isla de Tabarca

Primitivo Pérez .................
Princesa Mercedes
Profesor Manuel Sala . .
Profesores Hermanos Mufioz......
Prudencio de la Vifa ..
Puente, del, PI.

Puerta del Mar, )
Puerto, PI.

Quijano, PI..
Quince de Julio, Pje.
Quintiliano ..
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Racing San Gabriel
Asoc. Cultural y Deportiva

Radiofonista R. A. Antén
Rafael Altamira .
Rafael Asin.....
Rafael Escolano.
Rafael Garcia Vid
Rafael Terol....
Rafal.............
Ramiro Ledesma.. ...V|Ilafranqueza
Ramén Gémez Sempere ..D-
Redes
Relleu
Remo....
Renato Bardin
Reyes Catdlicos.
Rigel
Rigoberto Ferrer...
Rio Amadorio.
Rio Seco .....
Rio Serpis...
Rodolfo Llopis, Glorieta .
Rodrigo Caro..
Rémulo.......
Ronda, Cno.
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Rovira y Sala
Rubén Dario.........
Ruperto Chapf, PI....
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Sacerdote Isidro Albert

Salvador Garcia Mufioz..
Salvador Rueda........ Isla de Taba
San AgaténgeIoA
San Antonio ..
San Antonio,
San Bartolomé..
San Benito..
San Blas, PI.
San Carlos ..
San Cayetano....
San Cristoébal, PI..
San Fernando....
San Francisco
San Fulgencio
San Gabriel
San Gabriel, P°
San Ignacio de Loyola
San lldefonso....

San Isidro...
San José.....
San Juan Bautista
San Juan Bosco ...
San Juan de Dios, PI..
San Julian......
San Leandro
San Lucas...
San Lufs ..
San Mateo ..
San Matfas.....
San Miguel de Salinas
San Nicolés....

San Pablo
San Pascual
San Raimundo ..
San Salvador.....
San Sebastian, Av.
San Telmo...
San Vicente....
Sancho de Toledo.
Sanet y Negrals.
Santa Ana......
Santa Catalina
Santa Felicitas...
Santa Isabel.........cccccoeeiiiine
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Santa Leonor.......cccceevciiciiincnne
Santa Maria, Pl ...............
Santa Maria Mazzarello.
Santa Marta...
Santa Pola ..
Santa Teresa
Santander, Av.
Santiago Rusifi
Santo Domingo .
Santo Tomas.....
Santos Fernéndez....

Sargento del Rio Llamas
Sargento Vaillo..
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Segura
Senija.
Serrano..
Sevilla.
Sicilia .
Sidi Ifni..
Sirio....
Soledad .
Solidaridad, Glorieta
SUIZa v,
Susana Llaneras
Tamarindo, Pasaje..
Taquigrafo Marti
Tarragona
Tarrasa, Av. .............
Tavernes Blanques
Teatro...............
Teniente Aguado
Teniente Daoiz ..
Teniente Duréan..
Teniente Llorca..
Teodoro Llorente
Teular, Pje.
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.Isla de Tab arc
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Tomas y Valiente, P°...
Topete, P
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Torero José M* Manzanares..... B-2,
Torero Luis Francisco Espla ...... A-1
Torero Vicente Blau “El Tino”.... A-1
Torredn .....ccvveevenene Isla de Tabarc
Torres Quevedo .

Torrevieja ..
Trafalgar...
Travesfa del Canal ...
Trece de Febrero, Pje..
Trece de Mayo, Pje. .
Tridente.
Tucumén
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Valencia.
Vall d’Alcala
Vall de Ebo..
Vall de Gallinera...
Vall de Laguart..
Valladolid..........
Vazquez de Mella.
Velarde ..
Velero.
Vergel .

Vicente Blasco Ibafiez,
Vicente Bonastre.....
Victoria Kent Siano..
Victoriano Ximénez de Couder
Villajoyosa, Av.
Villavieja
Villegas..
Villena....
Virgen de Africa.
Virgen de Belén.
Virgen de Gracia...
Virgen de La Paloma ..
Virgen de Las Injurias.
Virgen de Lourdes ...
Virgen del Lluch ......
Virgen del Remedio, PI.
Virgen del Socorro...
Virgen del Valle .
Virgilio







COMER Y DORMIR

El arroz, ingrediente base de toda la cocina valenciana, es protagonista
de una gran diversidad de recetas, aunque es acertado decir que se
utilizan muchos otros ingredientes para la elaboracion de recetas tipicas.
El mar Mediterrdneo surte de pescados y mariscos frescos los mercados,
y la huerta alicantina llena de color, olor y sabor los puestos de frutas y
verduras.

ARROCES

Sin duda el arrozes uno de los platos tipicos de Alicante y podras encontrar
cien variedades distintas. El arroz se combina con diferentes ingredientes,
verdura, carne o pescado. Los mas populares son el arroz a banda y el arroz
a la alicantina, en la isla de Tabarca tienes que probar el caldero, hecho
con los pescados mas frescos, también tienes el arroz caldoso, el arroz
negro, el arroz en pata y es muy popular la olleta, un guiso con legumbres
y arroz. Todos exquisitos.

TAPAS Y MONTADITOS

Pequeiios panecillos rellenos, tipicos de esta zona, que combinan carnes
y salazones con verduras y que se han popularizado en el resto del pais.

SALAZONES

Del mar también procede la materia prima con la que se elaboran
salazones como la mojama, huevas, ventresca de atin, tonyina de sorra,
arenques, etc., y que se sirven como aperitivo.

POSTRES

Sin duda, el turrén es uno de los dulces tipicos mas apetitosos de

Alicante. Y por supuesto, tienes que probar los helados. Tradicionalmente
los productores de turrén hacian helado con el excedente de turrén.
Hay heladerias y pastelerias repartidas por toda la ciudad, y en el centro
tendras venta de estos productos tipicos. También son deliciosos y
tradicionales los rollitos de anis, el bizcocho llamado coca boba, los
sabrosos datiles y los frutos secos. Y si eres amante del chocolate, Alicante
tiene los mejores del mundo venidos de la vecina Villajoyosa.

VINOS Y LICORES

Los vinos de Alicante estan ocupando en los ultimos tiempos un lugar de
honor entre los grandes. Degusta
un vino de Alicante para
comprobar que son exquisitos.
Destacan los vinos tintos de
doble capa, de color intenso,
los rosados y blancos jovenes
de uva monastrell, vermeta o
garnatxa y el Fondillén, vino
afejo alicantino de fama
mundial.
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https://www.montroyal.es/

GASTRONOMY
& ACCOMMODATION

The local gastronomy is undoubtedly one of Alicante’s most renowned
tourist attractions. Alicante’s cuisine is typically Mediterranean. The
history of Alicante, its geographical location, and the climate and the
fertility of its lands lend richness and variety to thisregion’s gastronomy.

RICES

Rice, the basic ingredient of all of the region’s cuisine, plays a leading
role in a huge variety of recipes, although many other ingredients
are also used in the preparation of traditional recipes. Many dishes
combine rice with different ingredients such as vegetables, meat or
fish. Worthy of special mention are the arroz a banda rice dish with
seafood, arroz a la alicantina rice dish with chicken and shellfish,
caldero (typical dish of Tabarca Island), arroz caldoso brothy rice dish
and the popular olleta rice dish with meat and vegetables.

TAPAS AND “MONTADITOS”

Small stuffed rolls, typical of this area, which combine meats and
salted fish and have become popular throughout the rest of Spain.

CURED SALTED FISH

Cured salted fish is used as the main ingredient for making many
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types of “salazones” featuring products such as mojama (dried salted
tuna), roe, ventresca de atun (tuna belly), the tonyina de sorra type
of tuna, herring, etc, and which are served as appetisers.

DESSERTS

These include aniseed rolls known as rollitos de anis, la coca boba
-which is a sweet spongy cake-, dates and dried fruits. That’s not to
mention the famous ice creams and the turrén de Jijona nougat or
the delicious chocolate from neighbouring Villajoyosa.

WINES AND SPIRITS

Great local drinks include the red wines with their double layer and
intense colour, the young rose and white wines made from grapes
of the Monastrell, Vermeta or Garnacha varieties and el Fondillén, a
world-famous aged wine from Alicante.



RESTAURANTES
RESTAURANTS

CANALLA

(Cocina de Mercado)
Plaza Gabriel Miro, 10
+34 965202 128

CASA JULIO

(Cocina Mediterranea)
Av. de Niza, s/n

Playa San Juan

+34 965 651 070
CAFETERIiA HOTEL CERVANTES
C/ Médico Pascual Pérez, 19
+34 965 209 822
DEPINCHOS

(Pinchos y Tapas)
Explanada de Espaiia, 25
+34 965 947 245

EL BUEN COMER
(Restaurante Taperia)
Mayor, 8

+34 965213103

EL PORTAL

(Taberna & Wines)
Bilbao, 2

+34 965 144 444

LAPALLOZA

Complejo Mont Royal
(Cocina Gallega-Mediterranea)
Tridente, 17. Cabo Huertas.
Playa San Juan

+34 965160 411

LA SASTRERIiA

(Cocina Mediterranea)

Plaza Gabriel Miro, 20

+34 965203 174

LA VOLADORA

(Restaurante vegano)

Bazan, 55

+34 966 149 471

PIZZERIA GHETTO VECCHIO
Complejo Mont Royal
Tridente, 17. Cabo Huertas.
Playa San Juan

+34 965160 411
RESTAURANTE HOTEL
CASTILLA ALICANTE

Avda. de los Paises Escandinavos, 7
Playa San Juan

+34 965162 033
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RESTAURANTE HOTEL DANIYA
ALICANTE

Avda. Dénia, 133

+34 965 150 309
RESTAURANTE HOTEL MAYA
ALICANTE

C/ Canénigo Manuel Penalva, 2
+34 965 261 211
RESTAURANTE HOTEL

PORT ALICANTE

Av. Cataluiia, 20

Playa de San Juan

+34 965 156 185

RINCON DEL BIERZO
ESTUDIOTEL

Poeta Vila y Blanco, 4

+34 965 063 474

SPIGA

(Restaurante Pizzeria)

Mayor, 11

+34 965 219 988

TOPO GIGIO

(Cocina italiana)

San Francisco, 67

+34 965209 749

PUBS
PUBS

CANIBAL LOUNGE PUB
(Copas Lunch Musica)
Explanada de Espaiia, 25
+34 659 498 064

HELADERIA
ICE CREAM

FRESCO
Mayor, 11
+34 965 219 988

CAFETERIiA
CAFE

McCafe
Explanada, 8
Junto a Mc Donald’s Explanada
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Para todos los gustos y bolsillos, l1a gastronomia alicantina se adapta a
las necesidades de cualquier visitante.

En pleno centro de la ciudad, en el puerto maritimo o con vistas al mar,
en lugares con encanto o a pie de playa, elijas lo que elijas seguro que la
gastronomia de Alicante te atrapa y sorprende a partes iguales.

No dudes en dejarte aconsejar por los expertos y disfruta de tu velada.

The gastronomy of Alicante is great for all types of preferences and
pockets as it adapts to the needs of any visitor.

In Restaurants located in the centre of the city, at the port, or with sea
views, in charming places or at the beach, whatever you choose,
Alicante’s gastronomy will captivate and surprise you, equally.

Let the experts advise you and simply enjoy your meal.
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http://restauranteplazacanalla.es/

DE COMPRAS EN ALICANTE

Alicante es un escaparate donde se combinan multiples y variados
comercios: el tradicional, el urbano, las grandes firmas nacionales
e internacionales. En el centro de la ciudad podemos encontrar varios
espacios de compras.

Alicante es tierra de artesanos, de manufacturas, de calzado y textil.
Desde siempre esta ciudad ha sido cuna de los mejores productores de
complementos, articulos de piel y de productos gourmet como el salazén,

los turrones y los vinos.

ZONA PLAZA NUEVA Y TEATRO PRINCIPAL

Es el escenario de tiendas especializadas en eventos mas grande de la
Comunidad Valenciana. En las calles Bailén, Bazan, Calle Susana
Llaneras, Castafios y Gerona, principalmente, confluyen un gran
numero de comercios de ropa, calzado y complementos para bodas,
ceremonias y fiestas.

Las calles del Teatro, Médico Pascual Pérez y su entorno cuentan
con un comercio variado y atractivo, donde podras adquirir productos
singulares para regalar y regalarse o la moda mas actual para llevarse
puesta.

ZONAMERCADOCENTRALY AVENIDA ALFONSO X EL SABIO

Ubicado en un magnifico edificio modernista, se encuentra el Mercado
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Central donde podras disfrutar de todo el encanto de un mercado
tradicional y de las especialidades gastrondmicas de la zona: salazones,
turrones, dulces, frutas, embutidos, etc.

Las calles del entorno conforman una animada zona comercial,
complementada con bares y restaurantes con cocina de mercado. La calle
Poeta Quintana muestra una interesante fusion entre el comercio
tradicional y el de autor que puede ser calificada de slow shopping.

ZONA PLAZA GABRIEL MIROQ Y CALLE SAN FRANCISCO

Tras admirar uno de los rincones mas bonitos de Alicante, la plaza de
Gabriel Miré, podras acceder a la calle de San Francisco donde, ademas
de interesantes tiendas, restaurantes y bares de tapas, descubriras
sorprendentes esculturas de setas e insectos gigantes que le aportan
una peculiar identidad.

ZONA PLAZA CALVO SOTELO Y AV. MAISONNAVE

Selectos comercios se localizan en el entorno de la plaza que da paso al
area comercial de la avenida de Maisonnave y calles proximas, en las
que encontraremos la mayor concentracién de franquicias nacionales e
internacionales de la ciudad, asi como grandes almacenes.

Laciudad también cuenta con otros mercados cubiertos y mercadillos
al aire libre, ademas de varios centros comerciales distribuidos en su
periferia.

Mas informacion de rutas comerciales y comercios en
www.comercioalicante.com.





https://www.facebook.com/marel.mujer/
http://mdtoilesnatur.com/

SHOPPING IN ALICANTE

Alicante is great for shopping with a wide variety of shops:
traditional, urban, large national and international chain stores.
In the centre of the city you will find a range of shopping areas
to choose from.

Alicante is home to artisans and manufacturing companies
creating shoes and fextiles. For many years the city has been
the hub of the best producers of accessories, leather goods
and gourmet products like salted meats and fish, different types
of nougat and wines.

PLAZA NUEVA AND PRINCIPAL THEATRE AREA

It's the largest collection of shops specialising in events in the
Valencian County. Mainly in the streets of Bailén, Bazdn, Calle
Susana Llaneras, Castainos and Gerona, you will find a number
of shops offering clothing, shoes and accessories for weddings,
ceremonies and parties.

The streets of Teatro, Médico Pascual Pérez and their surroundings
are home to a varied and attractive style of shops where you
can find unique items for gifts or the latest trends to take home
with you.
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CENTRAL MARKET AND ALFONSO X EL SABIO AVENUE AREA

Set in a magnificent, modernist building you will find the central
market where you can enjoy all of the enchantment of a traditional
market and the gastronomic specialities of the area: salted meats
and fish, nougats, sweets, fruit, cured meats and sausages, etc.

The streets around the centfral market offer a lively commercial
ambience, combined with bars and restaurants serving fresh food.
Calle Poeta Quintana has developed an interesting mix between
traditional shops and specialised contemporary boutiques where you
can stroll along and take your time.

GABRIEL MIRO SQUARE AND SAN FRANCISCO STREET AREA

After admiring one of the prettiest corners of Alicante, Plaza Gabriel
Mird, you can head towards Calle San Francisco where, as well as
inferesting shops, restaurants and tapas bars, you will find surprisingly

large sculptures of mushrooms and giant insects that give it a peculiar
identity.

CALVO SOTELO SQUARE AND MAISONNAVE AVENUE AREA

The most select shops are located in the area around the Plaza Calvo
Sotelo at the beginning of the commercial zone of Avenida Maisonnave
and its surrounding streets. Here you will find the largest concentration of
national and international chain stores in the city as well as department
stores.

The city also offers other covered markets and open air markets as
well as various covered shopping centfres generally located on the
ouftskirts.

You can find more information regarding shops and shopping routes
at www.comercioalicante.com.





https://www.facebook.com/lotospace/
http://guiaseca.com/
https://cardellwatchstore.com/

HOTELES
HOTELS

HOSPES AMERIGOQ *****

G/ Rafael Altamira, 7

03002, Alicante

T. (+34) 965146 570
amerigo@hospes.com
www.hospes.com/es/alicante

EUROSTARS CENTRUM ALICANTE ****
G/ Pintor Lorenzo Casanova, 33

03003, Alicante

T.(+34) 965130 440
reservas@eurostarslucentum.com
www.eurostarshotels.com/eurostars-cen-
trum-alicante

AC HOTEL ALICANTE BY MARRIOTT ****
Avda. de Elche, 3

03008, Alicante

T.(+34) 965120178

F.(+34) 965135360
acalicante@ac-hotels.com
www.ac-hotels.marriott.com/es
EUROSTARS LUCENTUM ****

Avda. Alfonso X el Sabio, 11

03002, Alicante

T.(+34) 966 590 700
info@eurostarslucentum.com
www.eurostarslucentum.com
EUROSTARS MEDITERRANEA PLAZA ****
Plaza del Ayuntamiento, 6

03002, Alicante

T.(+34) 965210188
reservas@eurostarsmediterraneaplaza.com
www.eurostarsmediterraneaplaza.com
HOTEL ALICANTE GOLF ****

Avenida de las Naciones, s/n

03540, Playa de San Juan, Alicante
T.(+34) 965235 000
reservas@hotelalicantegolf.com
www.hotelalicantegolf.com

MELIA ALICANTE ****

Plaza del Puerto, 3

03001, Alicante

T.(+34) 965205000
melia.alicante@melia.com
www.melia.com

HOTEL BOUTIQUE ALICANTE
PALACETE SIGLO XVII ****

C/ Miguel Soler, 22

03002, Alicante

T.(+34) 965799 366

M. (+34) 647550 068
reservas@hotelboutiquealicante.com
www.hotelboutiquealicante.com
NHALICANTE ****

G/ México, 18

03008, Alicante

T.(+34)965108 140
nhalicante@nh-hotels.com
www.nh-hoteles.es

PORT ALICANTE-PLAYA DE SAN JUAN ****
Avda. Catalunya, 20

03540, Playa de San Juan, Alicante
T. (+34) 965156 185
reservas@porthotels.es
www.porthotels.es

SPA PORTA MARIS &

SUITES DEL MAR ****

Plaza Puerta del Mar, 3

03002, Alicante

T. (+34) 965147 021
reservas@hotelspaportamaris.com
www.hotelspaportamaris.com
www.suitesdelmar.com

TRYP GRAN SOL ****

Rambla de Méndez Nuiiez, 3
03002, Alicante

T.(+34) 965203 000
tryp.gran.sol@melia.com
www.melia.com

HOTEL ALBAHIA ***

G/ Sol Naciente, 6

03016, Playa de la Albufereta, Alicante
T. (+34) 965155 979
hotelalbahia@albahia.com
www.albahia.com

ALMIRANTE ***

Avda. de Niza, 38

03540, Playa de San Juan, Alicante
T. (+34) 965650112
info@hotelalmirante.com
www.hotelalmirante.com

HOTEL B&B ALICANTE ***

Avda. de Elche, 112

03008, Alicante

T. (+34) 966 011 000
hotel.alicante@hotelbb.com
www.hotel-bb.es/es/hotels/alicante
HOTEL CAMPANILE ***

Avda. de Elche, 21

03008, Alicante

T. (+34) 965110 282
alicante@campanile.com
www.campanile-alicante.es/es
HOTEL CASTILLA ALICANTE ***
Avda. de los Paises Escandinavos, 7
03540, Playa de San Juan, Alicante
T. (+34) 965162 033
reservas@hcastilla.com
www.alicantehotelcastilla.com
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DANIYA ALICANTE ***

Avda. Dénia, 133

03015, Alicante

T. (+34) 965150 309
reservas@alicante.daniyahotels.es
www.daniyaalicante.com
EXPLANADA HOTEL ***

G/ San Fernando, 18

03002, Alicante

T. (+34) 965204 694
clientes@explanadahotel.com
www.explanadahotel.com
GRAVINA 5 ***

C/ Gravina, 5

03002, Alicante

T. (+34) 965147 317

F.(+34) 965141935
info@hotelgravinacinco.com
www.hotelgravinacinco.es
HOTEL LA CITY MERCADOQ ***
Avda. Alfonso X el Sabio, 26
03002 Alicante

T. (+34) 965980 153
reservas@lacityhotelmercado.com
www.lacityhotelmercado.com
LA CITY HOTEL ***

Avda. Salamanca, 16

03005, Alicante

T.(+34) 965131973
reservas@lacityhotel.com
www.lacityhotel.com

LEUKA ***

C/ Segura, 23

03004, Alicante

T.(+34) 965202744
info@hotelleuka.com
www.hotelleuka.com

MAYA ALICANTE ***

C/ Canénigo Manuel Penalva, 2
03002, Alicante

T.(+34) 965261211
maya@hotelalicantemaya.com
www.hotelalicantemaya.com
Mi0 CID ***

Avda. Costa Blanca, 22

03540, Cabo de las Huertas, Alicante
T. (+34) 965152 700
info@hotelmiocid.com
www.hotelmiocid.com
NHRAMBLA DE ALICANTE ***
C/ Tomas Lépez Torregrosa, 11
03002, Alicante

T. (+34) 965143 659
nhrambladealicante@nh-hotels.com
www.nh-hoteles.es

TRYP CIUDAD DE ALICANTE ***
C/ Gravina, 9

03002, Alicante
T.(+34)965210700
tryp.alicante@melia.com
www.melia.com

CERVANTES **

C/ Médico Pascual Pérez, 19
03001, Alicante

T.(+34) 965209 822

F.(+34) 965209 765
info@hotelcervantesalicante.com
www.hotelcervantesalicante.com
ELALAMO*

C/ San Fernando, 56

03001, Alicante

T.(+34) 965218 355
info@hotelalamoalicante.com
www.hotelalamoalicante.com
GOYA DE ALICANTE **

C/ Maestro Bretén, 19

03004, Alicante

T. (+34) 965141659
reservas@hotelgoyadealicante.es
www.hotelgoyadealicante.es
LES MONGES PALACE **

C/ San Agustin, 4

03001, Alicante

T. (+34) 965215 046
info@lesmonges.es
www.lesmonges.es

RAMBLA **

Rambla de Méndez Nufiez, 9
03002, Alicante

T. (+34) 965144 580
reservas@hotelrambla.com
www.hotelrambla.es

IBIS ALICANTE AGUAMARGA *
Avda. de Elche, 114

03008, Alicante

T.(+34) 965108 040
h3200@accor.com
www.ibis.com

MARITIMO *

C/ Valdés, 13

03001, Alicante

T.(+34) 965143 722
hotelmaritimo@hmaritimo.com
www.hmaritimo.com
RIALTO*

(C/ Castarios, 30

03001, Alicante

T.(+34) 965206 433

F.(+34) 965141367
rialto@hotelesrc.com
www.hotelrialtoalicante.com
SANREMO *

C/ Navas, 30

03001, Alicante

T.(+34) 965209 500

F.(+34) 965209 668
info@hotelsanremo.net
www.hotelsanremo.net





https://www.estudiotelalicante.es/#/home
https://www.hotelcervantesalicante.es/
http://www.porthotels.es/

HOSTALES
HOSTELS

BARRIO BOUTIK **

Carrer del Carmen, 9

03002 Alicante

T.(+34) 865529 584
HOSTAL MAYOR **

Calle Mayor, 5

T.(+34) 965158 439

M. (+34) 639 990 055
hostalmayor@yahoo.com
LALONJA *

C/ Capitan Segarra, 10

03004, Alicante

T.(+34) 965203 433
clientes@lalonjahostal.es
www.lalonjahostal.es
CAMPOY*

C/ Capitan Segarra, 25

03004, Alicante

T.(+34) 965208 624
hostalcampoy@gmail.com
MENDEZNUNEZ*

Rambla de Méndez Nfiez, 9
03002, Alicante

T.(+34) 965231472
reservas@mendezalicante.es
www.mendezalicante.es
MONT ROYAL *

C/ Tridente, 17

03540, Cabo de las Huertas, Alicante
T.(+34) 965160411
hostal@montroyal.es
www.montroyal.es

NOY*

C/ Tomillo, 3 Partida de Bacarot, s/m
03114, Alicante

T.(+34) 965189 043

M. (+34) 647837 308

SAN FERNANDO *

San Fernando, 34 - 2°izqda.
03001, Alicante

T. (+34) 965142 690
hostalsanfernandoalicante@hotmail.com
www.hostal-sanfernando.com

VENTURA*

G/ San Fernando, 10

03002, Alicante

T. (+34) 965208 337
www.hostal-ventura.com
SMILE & CO

C/ Rafael Terol, 22

03001, Alicante

M. (+34) 676 469 690
rodriguezdelamo@yahoo.es
www.hostalalicantesmileandco.com

ALOJAMIENTOS

EN ISLA DE TABARCA
ACCOMMODATION
IN TABARCA ISLAND

HOTEL BOUTIQUE ISLA DE TABARCA ***
C/ Arzola, s/n

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34) 647550 068
info@hotelislatabarca.com
www.hotelislatabarca.com
HOTEL ISLA PLANA ***

G/ Arzola, 10

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34) 965961869 /654 859 732
info@hotelislaplana.com
www.hotelislaplana.com

HOTEL SANTA CREU **

C/ Virgen del Carmen, 3

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34) 684 459 359 / 865 647 368

hotel-santacreu.tabarca.hotels-costa-blanca.com

HOTEL CASA LA TRANCADA *
G/ Motxo, 12

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T. (+34) 630503 500
info@latrancada.com
www.latrancada.com

HOTEL NUEVA TABARCA*
C/D'en Mig, 8

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34) 966 970 143 /696 910 484
www.hotelnuevatabarca.com
HOSTAL MASIN *

C/D'en Mig, 22

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34) 676 974 423
www.hostalmasin.com
HOSTAL NUEVO MASIN *

C/ Virgen del Carmen, 19

03138, Isla de Tabarca, Alicante
(+34) 965960509/ 676 974 423
masin@hostalmasin.com
www.hostalmasin.com

CH HABITACIONES

G/ Arzola, 3

03138, Isla de Tabarca, Alicante
T.(+34)628 869 640

BLOQUES DE
APARTAMENTOS
TURISTICOS
BLOCKS OF TOURIST
APARTMENTS

ALICANTE HILLS

Glorieta Reino Unido, 6

03008, Alicante

T.(+34) 965113 245

F.(+34) 965111032
info@alicantehills.com
www.alicantehills.com
APARTAMENTOS POETA QUINTANA
G/ Poeta Quintana, 44

03004, Alicante

M. (+34) 673 654 181
info_alc@theluckyflats.com
www.theluckyflats.com
APARTAMENTOS TITO SAN NICOLAS
C/ San Agustin, 1

03002, Alicante

T.(+34) 965158 584

M. (+34) 615261447
info@apartamentostito.es
www.apartamentostito.es

EL PALMERAL DE MADARIA
C/DelaEncina, 15

03015, Alicante

M. (+34) 649021484
info@elpalmeraldemadaria.es
www.elpalmeraldemadaria.es

EL PLANTiO GOLF RESORT

Ctra. Vieja Alicante - Elche, Km. 3
03114, Partida de Bacarot, Alicante
T.(+34) 965115049
www.elplantiogolfresort.es
reservas@elplantio.com

EMPRESAS GESTORAS
DE APARTAMENTOS
TURISTICOS

TOURIST APARTMENT

MANAGEMENT COMPANIES

ALOJATEALC

C/Bazan,20, 5°

M. (+34)669 414 075
info@alojatealc.com
www.alojatealc.com

AGENCIA CLUB DEL MAR

Avda. San Sebastian, 10 - local 3
03540, Playa de San Juan, Alicante
T./F.(+34) 965161430
agenciaclubdelmar@gmail.com
www.agenciaclubdelmar.com
APARTAMENTOS

PRADO SASTRE Y CS

Plaza Gabriel Mirg, 16

03001, Alicante

M. (+34) 601235 957
recepcion@wellrenting.com
www.wellrenting.com
APARTAMENTOS BE ALICANTE
C/ Villavieja, 8

03002, Alicante

T.(+34) 965216 918
info@bealicante.com
www.bealicante.com
APARTAMENTOS BARBARA 3
Santa Barbara, 3

03001, Alicante

M. (+34)673138 760
reservas@palaciohomes.es
www.palaciohomes.es/barbara3
APARTAMENTOS BONI

Rambla de Méndez Nufiez, 14
03002, Alicante

M. (+34) 659 605246

M. (+34) 666 853 006
info@apartamentosboni.com
www.apartamentosboni.com
APARTAMENTOS COLOR SUITES
(/Italia, 20

03003, Alicante

M. (+34) 667076 270
info@colorsuites.com
www.colorsuites.com
APARTAMENTOS LIVING ALICANTE
C/Del Cid, 11

03001, Alicante

M. (+34) 602 829 965
info@livingalicante.com
www.livingalicante.com
APARTAMENTOS MEDITERRANEO
C/ Virgen del Socorro, 50. Local 3
03002, Alicante

T. (+34) 965 266 407

M. (+34)609109 027
admin@amlodgins.com
www.amlodgins.com



APARTAMENTOS OCEAN PALAIS
G/ Virgen del Socorro, 50 local 3
03540 Playa de San Juan, Alicante
T. (+34) 965266 407 / (+34) 965 151 165
www.apartamentosmediterraneoalicante.com
APARTAMENTOS PALACIO SALVETTI SUITES
(C/ Castarios, 7

03001 Alicante

M. (+34) 673138760
reservas@palaciohomes.es
www.palaciohomes.es
APARTAMENTOS PLAZA

G/ Rafael Terol, 10

03001, Alicante

M. (+34) 678 457 351
apartamentos.plaza@gmail.com
www.apartamentosplazaalicante.com
APARTAMENTOS SANTA BARBARA
C/ Carmen, 2, Atico

03001, Alicante

M. (+34) 607 308 432
apartamentossantabarbara@gmail.com
www.santabarbaraalicante.com
ASTE HOLIDAYS, S.A.

Avda. Benidorm, 18

03540, Playa de San Juan, Alicante
T. (+34) 965266 407
jmmunarriz@telefonica.net
CASATURIS

Avda. Santander, 9 blq 1-9C

M. (+34) 674 186 446
info@casaturis.es

www.casaturis.es

CITRAC

Av. Bruselas, 10 Edif. Concorde
03540, Playa de San Juan, Alicante
T.(+34) 965162 422
info@concorde.es

www.concorde.es

ESTUDIOTEL ALICANTE

C/ Poeta Vila y Blanco, 4

03003, Alicante

T.(+34) 965063 474

F.(+34) 965218 414
reservas@estudiotelalicante.es
www.estudiotelalicante.es

KASA 25

(C/Bazan, 20-3°

03001, Alicante

T.(+34) 965502 835/ M. (+34) 639 666 159
info@kasal5.com

www.kasa25.com

LABRADORES 24

C/ Labradores, 24

03001, Alicante

M. (+34) 652 346 614

LA PORTUGUESA APARTMENTS

G/ Juan Bautista Lafora, 6-E

03002, Alicante

M. (+34)639690638
portuguesaapartments@gmail.com
www.laportuguesaapartments.com

LEO INMOBILIARIA

C/ Avda. Santander, 14. Local 5
03540, Playa de San Juan, Alicante
T./F.(+34) 965154 993
info@inmobiliarialeo.com
www.inmobiliarialeo.com

LUCES DE CATEDRAL

G/ San Nicolas, 2

03002, Alicante

T.(+34) 965168 943
welcome@lucesdecatedral.com
www.lucesdecatedral.com
MEDITERRANEAN LETTINGS S.L.N.E.
G/ Muelle de Poniente, s/n

03001, Alicante

M. (+34) 608 012 327
contact@mediterraneanlettings.com
www.mediterraneanlettings.com
SANDOVAL SERVICIOS INMOBILIARIOS
Avda. de Holanda, 5. Local 15

03540, Playa de San Juan, Alicante
T.(+34) 965165517

T. (+34) 965 263 337
info@inmobiliariasandoval.es
www.inmobiliariasandoval.es
SANTA BARBARA GUEST HOUSE

G/ Del Carmen, 8

03002, Alicante

M. (+34) 652 346 614

SKYLIGHTS APARTMENTS

C/ Poeta Vila y Blanco, 2- 4

03003, Alicante

M. (+34) 603282531
skylights.apartments@gmail.com
THE LUCKY FLATS

Pintor Sorolla. G/ Pintor Sorolla, 3.
Belando Quintana. G/ Belando, 13.
Poeta Quintana. C/ Poeta Quintana, 44.
Luceros. Plaza Luceros, 6, 4°D.
Artilleros. C/ Lopez Torregrosa, 5.
Liorna. C/ Tomas Lopez Torregrosa, 13.
info_alc@theluckyflats.com
www.theluckyflats.com

ALBERGUES
CITY HOSTELS

ALBERGUE JUVENIL LA FLORIDA
Avda. Orihuela, 59

03007, Alicante

T.(+34) 965918250

F.(+34) 965918 251
laflorida_ivaj@gva.es
WWW.gvajove.es
CHAMELEON HOSTEL

C/ Pintor Gisbert, 46

03005, Alicante

T. (+34) 966 088 747

M. (+34) 601319 922
info@chameleonhostel.com
www.chameleonhostel.com

HOSTEL OLE

G/ Poeta Quintana, 26
03004, Alicante
T.(+34) 966 145 206
info@hostelole.com
www.hostelole.com
XHOSTEL

G/ Tucuman, 28
T.(+34) 965 041295
M. (+34) 654 220 317
alicante@xhostel.com

PENSIONES
GUEST HOUSES

ALICANTE ARENA

G/ San Vicente, 49

03004, Alicante

M. (+34) 601388 990

F.(+34) 966 384 490
reservas@pensionarenaalicante.com
www.pensionarenaalicante.com
ALICANTE SAN NICOLAS

G/ San Nicolas, 14

03002, Alicante

T.(+34) 965217039
reservas@alicantesanicolas.com
www.alicantesanicolas.com
AYUNTAMIENTO

Plaza del Ayuntamiento, 3
03002, Alicante

T.(+34) 965216 223
pension_ayuntamiento2007@yahoo.com
www.pensionayuntamientoalicante.com
CASA MIGUEL

G/ Poeta Quintana, 4

03004, Alicante

T.(+34) 965218471
pensioncasamiguel@gmail.com
www.pensioncasamiguel.com
GALICIA

C/Arquitecto Morell, 1

03003, Alicante

T.F.(+34) 965925 093
hostal.galicia.en.alicante@hotmail.com
www.actiweb.es/pension-galicia
GEMELOS

G/ San Francisco, 12 - 1°

03001, Alicante

T.(+34) 965216 611

GUEST HOUSE

C/ Segura, 20

03004, Alicante

T.(+34) 965203 394
roomtourist@hotmail.com
www.guesthousealicante.com
IBIS BUDGET ALICANTE

Avda. Elche, 114

03008, Alicante

T. (+34) 965109 053
h3511@accor.com

www.ibis.com
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LAMILAGROSA

C/ Villavieja, 8

03002, Alicante

T.(+34) 965216 918

F.(+34) 966 233 362
info@lamilagrosa.eu
www.lamilagrosa.eu

LOS GRANADINOS

Paseo Mayor. Ptda Rebolledo, 32
03113, Alicante

T.(+34) 965189 604

MILAN

G/ San Fernando, 6

T.(+34) 965143 453
www.hostalmilanalicante.com
OLD CENTRE

Plaza del Ayuntamiento, 3 - 1°
T.(+34) 965141118

M. (+34) 625949 474
old.centre@hotmail.es
www.oldcentrehotel.es
PENSION ALEMANIA

C/ Alemania, 15

03003, Alicante

T.(+34) 965168 935
pensionalemania@outlook.es
www.pensionalemania.com
PORTUGAL

C/ Portugal, 26

03003, Alicante

T.(+34) 965929 244
old.centre@hotmail.com
www.pensionportugalalicante.com
VERSALLES

C/ Villavieja, 3 - 2°

03002, Alicante

M. (+34) 697 449 685

INMOBILIARIA
REAL ESTATE

MASH

Maison Alicante Solution & House

Avda. Eusebio Sempere, 4, esq. G/ Churruca
03003, Alicante

T.(+34) 965124 633 /607 960 376
www.inmormash.com

CAMPER AREA

AREA DE PERNOCTA EN TRANSITO
PARA AUTOCARAVANAS

PLAYA SAN JUAN-ALICANTE
Avenida Costa Blanca,141

03540 Playa de San Juan, Alicante
T.902 033 091
alicante@areaspla.com



TELEFONOS DE INTERES

AYUNTAMIENTO DE ALICANTE.
T.010 /966 900 886
Alcaldia. T. 965149118 / 965149 119
CASTILLO DE SANTA BARBARA
T. 965263 131
- Cultura (Concejalia). T. 965 147 160
- Archivo Municipal.T. 964 140 927
- Museo de Belenes.T. 965 202 232
- Museo Aguas de Alicante
(Pozos Garrigés). T. 965 143 787
- Sala de exposicion Centro Municipal
de las Artes. T. 965 147 160
- Sala de exposicion «Lonja del Pescado»
T. 965 922 018 / 965 922 306

USEFUL TELEPHONE NUMBERS

ALICANTE CITY HALL
T.010/ 966 900 886

Alcaldia.T. 965 149 118 / 965149 119
SANTA BARBARA'S CASTLE. T. 965 152 969

- Culture (Council). T. 965 147 160

- The City's Archives. T. 964 140 927

- Christmas Nativity Scene Museum.

T. 965 202 232

- Alicante Water Museum (Garrigds Well).

T. 965143787

- The City's Arts Exhibition Room.

T.965 147 160

- “Fish Exchange” Exhibition Room.
T.965 922018 / 965 922 306

- Multiuse Tossal Hill Room. T. 965 143 290

- Sala Polivalente Monte Tossal.

T. 965143 290

- Teatro Principal de Alicante.

T. 965202 380
DEPORTES (CONCEJALIA).T. 965 916 012
EDUCACION.T. 965 233 948 / 965 233 949
EMPLEO (AGENCIA LOCAL
DESARROLLO).T. 965 145 700
FIESTAS.T. 965 230 722

OFICINA MUNICIPAL DE INFORMACION AL

CONSUMIDOR (OMIC).

T. 965230276

PATRONATO MUNICIPAL DE TURISMO
Y PLAYAS.

T. 965143 452

- Alicante "“Principal” Theatre.

T. 965 202 380
SPORTS (Council). T. 965916 012
EDUCATION. t. 965 233 948 / 965 233 949

EMPLOYMENT (Local Development Agency).

T. 965 145 700

FIESTAS. T. 965 230 722

THE CITY’'S CONSUMER’S
INFORMATION OFFICE (OMIC).

T. 965230 276

THE ALICANTE CITY TOURIST BOARD.
T. 965 143 452

TOURIST INFORMATION OFFICE.
T.965 149 219
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OFICINA INFORMACION TURISTICA.
T. 965149 219
SANIDAD.T. 965 230 279
SEGURIDAD CIUDADANA
Bomberos. T. 965 920 007
Bomberos Emergencias.T. 080
Policia Local. T. 965 107 200
Proteccion Civil. T. 965 920 486
TRANSPORTES
Estacion de Autobuses. T. 965 130 700
Informacion trafico. T. 965 120 018
URBANISMO
Concejalia de Urbanismo.
T. 965 149 248 / 965 149 405

HEALTH. T. 965 230 279
CITIZENS' SECURITY
Firemen. T. 965 920 007
Firemen Emergencies. T. 080
The City's Police. T. 945 107 200
Civil Protection. T. 965 920 486
TRANSPORTS
Central Bus Station. T. 965 130 700
Traffic Infformation. T. 965 120 018
CITY DEVELOPMENT PLANNING
(Council Urbanism)
General Manager’s Office.
T. 965 149 248 / 965 149 405
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https://www.inmomash.com/

OTROS TELEFONOS DE INTERES

GUARDIA CIVIL. T. 062

OFICINA DEINFORMACION Y AT. AL CIUDADANO DE LA GUARDIA CIVIL.

T.900101 062
AGENCIA TRIBUTARIA. T. 965 149 700

AGUAS MUNICIPALIZADAS. T. 965 989 900

CAMARA DE COMERCIO. T. 965 201 133

CATASTRO (GERENCIA TERRITORIAL DE ALICANTE).

T.965 135 890

COMISARIA DE POLICIA. T. 965 148 888

DIPUTACION PROVINCIAL. T. 965 988 900

GENERALITAT VALENCIANA. T. 012

HOSPITAL GENERAL DE ALICANTE. T. 965 933 000
HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SAN JUAN. T. 965 938 700
INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA INE. T. 965 135 900
JEFATURA PROVINCIAL DE TRAFICO. T. 965 125 466
MERCALICANTE. T. 966 081 001

PALACIO DE CONGRESOS DE ALICANTE. T. 965 261 011
RECOGIDA DE ENSERES Y ESCOMBROS. T. 900 729 729
SUMA. T. 965 292 000

TAM. T. 965 140 936

UNIVERSIDAD DE ALICANTE. www.ua.es. T. 965 903 400

© Excmo. Ayuntamiento de Alicante & ECA guias & publicidad

- Coordinacion/Co-ordination: Patronato Municipal de Turismo y Playas de Alicante.
- Fotos/Photos: Patronato Municipal de Turismo y Playas de Alicante, Paco Cameo,
Paco Fabregat y Javier Guijarro.

+ Textos/Texts: Patronato Municipal de Turismo y Playas de Alicante. Concejalia de
Comercio de Alicante.
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OFICINAS DE TURISMO
TOURIST OFFICES

TOURIST INFO AYUNTAMIENTO

Plaza del Ayuntamiento, s/n. 03002 Alicante. +34 965 149 219
turismo@alicanteturismo.com

TOURIST INFO ALICANTE - RENFE

Estacién de trenes RENFE - Railway Station

Av. de Salamanca, s/n. 03005 Alicante. +34 965 125 633
turismo@alicanteturismo.com

TOURIST INFO ALICANTE

Rambla Méndez Nuriez, 41. 03002 Alicante. +34 965 200 000
alicante@touristinfo.net

TOURIST INFO ALICANTE - PLAYA DE SAN JUAN

Abierta en temporada de verano /

Open during the summer season

Playa de San Juan (San Juan Beach)

Av. de Niza, s/n. 03540 Alicante. +34 965 266 106
turismo@alicanteturismo.com

TOURIST INFO ALICANTE - AEROPUERTO

Aeropuerto Internacional Alicante-Elche. +34 966 919 367

OTHER USEFUL TELEPHONE NUMBERS

SPANISH “GUARDIA CIVIL” POLICE FORCE. T. 062

“GUARDIA CIVIL" CITIZENS INFORMATION SERVICE. T. 9200 101 062
TAX SYSTEM AGENCY. T. 965 149 700

THE CITY'S WATER BOARD. T. 265 989 900

CHAMBER OF COMMERCE. T. 965 201 133

LAND REGISTRY OFFICE

(ALICANTE TERRITORIAL MANAGER'S OFFICE). T. 965 135 890
ALICANTE POLICE STATION. T. 945 148 888

PROVINCIAL GOVERNMENT

(DIPUTACION DE ALICANTE). T. 965 988 900

REGIONAL GOVERNMENT (GENERALITAT VALENCIANA). T. 012
ALICANTE GENERAL HOSPITAL. T. 965 933 000

SAN JUAN UNIVERSITY HOSPITAL. T. 965 938 700

THE SPANISH NATIONAL STATISTICS INSTITUTE (INE). T. 965 135 900
THE PROVINCIAL TRAFFIC HEAD DEPARTMENT. T. 965 125 466
MERCALICANTE. T. 266 081 001

CONGRESS PALACE ALICANTE. T. 965 261 011

HOUSEHOLD EQUIPMENT

AND RUBBLE COLLECTION SERVICE. T. 900 729 729

SUMA. T. 965 292 000

TAM. T. 965 140 936

UNIVERSITY OF ALICANTE. www.ua.es. T. 965 903 400





http://www.cinespanoramis.com/
https://www.daniyaalicante.com/
https://www.daniyabiar.com/
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Ab-el-Hamet..
Acuario, Pasaje
Adolfo Blanch...
Adrian Pastor
Adsubia ..
Agost
Aguas de Sax...
Aguilera, Av. .....
Agustin Gosalvez Orts ..
Agustin Santonja....
Albacete .......
Albaicin, Pje..
Albatera..
Albatros..
Alberola.....
Alberola Romero .
Albufereta, Av.
Alcala ..
Alcala Galiano.

Alcalde Agatangelo Soler, PI.
Alcalde Alfonso de Rojas, Av.
Alcalde Espafia
Alcalde Lassaletta .. .
Alcalde Lorenzo Carbonell, Av. ...
Alcalde Suérez Llanos ..
Alcoy, Avda....
Aldebaran ..
Alemania ...
Alférez Diaz Sanchis..
Alférez Rojas.......
Alfons El Sabio, Av..
Alfonso Guixot Guixot
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Algas Marinas ..
Algol .
Algorfa.
Almadraba . .
Almirante J. Guillén Tato, P°.
Alona
Alonso Cano..
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Alvarado ....
Alvarez Sereix ..
Amadeo de Saboya
América, PI.
Amistad, La
Andrémeda
Aneto......
Anfora, La..
Angel, Pje...
Angel Lozano ..
Angel Tello Ortiz..
Angeles, Pl .
Angelita Rodriguez Preciado... A-
Ansaldo, Av.
Antares ..
Antonio de
Antonio Martin Trenco. .
Antonio Maura .......
Antonio Noguera....
Antonio Ramos Carratala, Av.
Anzuelo...

Aparisi Guijarro

Z

Arquitecto Gaudi, Pje.
Arquitecto Guardiola .
Arquitecto Jover..
Arquitecto Morell
Arquitecto Vidal
Artilleros
Artista del Fuego Ramén Marco.
Artista Remegio Soler Lopez, Av.. A-
Arzobispo Loaces .C,D-3;
Arzola.. . Isla de Tabarc
Asilo.
Aspe....
Astrénomo Comas Sola
Asturias
Asuncién
Ats Pamblanco Ayela, PI..
Ats. Pascual Ruiz Galiano

OrPOWO

2

Aureliano |barra ..
Ausias March ...
Auso y Monzé ..
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Banda Los
Bafiuls, Pje...
Barcelona ....
Barén de Finestrat
Barraquer.

Bellea del Foc..

Bendicho ..
Benefac. Remedios
Benferri, Pje....
Beniarbeig ...
Benidorm, Av. .
Benifallim

Bola de Oro, Pl
Bono Guarner-....
Botella de Hornos ...

Bruselas, Av.
Buenavista
Buenos Aires
Bulevar del Pla

Carratalé ..
Cascales, Trav.

Castafios

Castell de C
Castellén, PI. ..
Catalufia, Av.
Catamaran
Catedratico Abelardo Rigual
Catedratico Angel Casado .
Catedratico D. J. Cisneros..

Catedratico Ferre Vidiella .

Catedrético Jaume Mas i F’orcel
Catedrético Lafuente Vidal ..
Catedratico Senante Llaudes
Catedratico Soler, Av. ...............

Ayuntamiento, PlI...

Benimagrell, Cno. de ..
Benimassot..
Benitachell...
Benito Pérez Galdos, Av..
Berenguer de Marquina..
Bergantin
Bernardo Lopez Garcfa
Bernardo Ruso..

Bidlogo Konrad Lorenz
Blas de Lezo ...
Blas Loma

Caja de Ahorros..
Calderén de La Barca
Calita, La
Callosa del Segura
Calpe...cccceeeernnnne
Calvo Sotelo, PI..
Campo de Mirra....
Campoamor, Pje.
Canalejas........
Canalejas, PI...
Céandida Jimeno Gargallo ..
Canénigo Galbis
Canénigo Genestar...
Canénigo Manuel Pen
Cénovas del Castillo.
Capitéan Adolfo Paya.
Capitan Amador....
Capitén Boacio ..
Capitan Dema.
Capitén G. Gutiérrez
Capitan Hernandez Mira.
Capitén Quintanilla ..
Capitén Rueda ...
Capitan Segarra...
Cardenal Belluga
Cardenal Francisco Alvarez, Av...
Cardenal Paya...
Carloforte, PI. .
Carlota Pasaron
Carlos Arniches
Carmelo Simén Pla ..

ella

.. Isla de Tabarca

isla de Taba

V|I|afranqu

ARAONWGOOOOOTWOWAPWANANORRN A

® ) , :
>OPOOPPOONOBFPUOOTOO

©

—

CoFrPOR

QT
IS

CPITOPODWPP

COUU

vy}
[

ARBRANWAPNOUNARARDRRRWOWWOROPOORA—,OORNAVWAOWWO

B B >
COPOORWIPLOPIDOFOO00OTHOPOOONLP PP T

w:

*
D WwWwww

©
Lo

oom¢oboo

o
wra
WWNPWOWOOOUIOY WANOWWAPAOOTW

v}
—

COOMORHOO

Catral ...
Cefeo....
Celia Valls
Centauro..
Ceramica.
Cerda....
Ceres.
Ceuta.
Cherna..
Churruca..

Cincuenta, Los..
Ciprés, Camino del .
Cisne ..oocvvvreeinnnn.
Ciudad de Alfaro ..
Ciudad de Herzliya..
Ciudad de Ledn de Nicaragua,
Ciudad de Matanzas, Av.
Ciudad de Toyooka.....
Ciudad de Wenzhou
Ciudad Real
Claudio Coello
Clara Campoamor...
Club de Futbol Alicante.
Club de Futbol Hércules
Club Natacion ...
Cocentaina..
Coloma....
Colombia.
Colén..........

Colonia Romana, Cno.
Concejal Lorenzo Llaneras
Conde de Casa-Rojas, Av.
Conde de Lumiares, Av. .
Condes de Soto Ameno, Av. .
Condomina, Av. ....
Constitucion, Av.
Corales ....
Corbeta.
Cérdoba
Corsario... Isla de Taba
Corufia, Pl. La.......cccoeeiiene
Costa Blanca Av. . B-7,8; Cr
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Cruz de Piedra, Cno. ..
Cruz del Sur...
Cruz Roja, PI..
Cuenca........
Cuesta, La .

Cuesta de la Fabrica .
Currican...
Dafne...
Dagnlol .
Démaso Abad
Dato Iradier.
Daya Vieja...
Dean Zaragoza..
Democracia, Gta. .
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Deportista Andrés Mufioz, PI .....
Deportista Angel Aznar........... B,
Deportista Benjamin Rodriguez.. B
Deportista Carolina Pascual, Gta..

Deportista César Porcel .
Deportista Enrique Carey
Deportista Isabel Fernandez, Av.
Deportista Javier Cabanas, Gta.A- 1
Deportista Juan Matos
Deportista Joaquin Blume
Deportista Manuel Suarez
Deposrtista Navarro Olcina..
Deportista Paqui Veza, Gta..
Deportista Ramén Mendlzabal
Deportista Sergio Cardell, Gta. .
Deportista Vicente Pastor.
Deportistas Hnos. Torres..
Desengafio..
Devesa..
Diana....
Dfaz Moreu .
Diosa Tanit
Diputado A. Garcia Miralles.
Doblada, La .C-
Doctor Albifiana......... Villafranquez:
Doctor Angel Pascual Megfa
Doctor Ayela ...........

Doctor Balmis, PI.
Doctor Bergez...
Doctor Buades ..
Doctor Carlos Belmonte
Doctor Carlos Mazén
Doctor Carlos Van der Hofstadt, PI.
Doctor Clavero
Doctor Cristébal Pardo..
Doctor Esquerdo.....
Doctor Ferran
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Doctor Gadea, Av. ..
Doctor Gémez Ulla, PI.. ..B-
Doctor Jiménez Diaz, Av.. A-3,4;B-

Doctor José Belmonte
Doctor José Luis de la Vega
Doctor Juan Ferrer
Doctor Juan Lépez Sénchez

Gabriel Miro, PI....

Garbinet ...
Garcia Andreu.
Garcia Gutiérrez.
Gaspar Tato ....
Gasset y Artime .
Gayanes....
Géminis ...
General Aldave...
General Bonanza...
General Elizaicin
General Espartero.
General Lacy.........
General Mancha, PI..
General Marva, Av..
General Navarro.
General O’Donell
General Pintos ...
General Polavieja
General Prim......
General Primo de Rivera.
General Ros de Olano..
General Rovira.......
General Serrano.
General Shelly.
Génova
Gerona..

Doctor Méas Mag.r-o, PI..

Doctor Rafael Martinez San Pedro .

Doctor Rafael Ruiz-Cuesta
Doctor Ramén y Cajal, Av..C,D-
Doctor Rico, Av..........c...... A,B-
Doctor Sanchez San Julian.
Doctor Santaolalla..

Doctor Vicente Soler.. Vlllafranq
Doctora Damiana Zaragoza
Doctora Matilde Pérez Jover

Dominguez Margarit..
Don Juan de Austria..
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Duque de Zarag'(;.za

0F 00

Elisa Tomas Yusti Goleta, Av..
Goémiz, P°.
Gongora....
Goénzalez Ortiz
Gonzalo Mengual
Grado .......
Gran, PI.

Gran Capitan...
Granja de Rocamora.
Gravina...........
Guadalajara .
Guadalest .
Guardamar ... A,
Guijarros, Los ........... Vll\afranq
Guillén de Castro ..
Haroldo Parres......
Heliodoro Madrona -Vvdas-
Hércules
Hermano Felicisimo Ruiz..A,B-
Hermanos Alonso Medina..
Hermanos Bernard
Hermanos Doctores Server Cerd
Hermanos Machado
Hermanos Soto Chapuli .
Hispania ...
Historiador
Holanda, Av.
Hondén de Las Nieves.
Hondén de Los Frailes.

Enfermera Angelina Ceballos..

Enrique Lépez Vidal, PI.
Enrique Monsonis Doming
Enrique Pérez Cascales
Enriqueta Elizaicin ....

Escritor E. Cerdan Tato
Escritor Gonzalo Cant6.

Escultor José Gutiérrez
Escultor Montafiés ....

Estrella, Glorieta La
Eusebio Sempere, Av.
Explanada de Espafia, P°.

Federico Soto, Av.
Felipe Herrero Arias..

Fernando Diaz de Mendoza
Fidel Pastor Carrillo ..

Iglesia, PI..
Iglesia

Impresor Fdez. Planelles
Indalecio Prieto........

Industrias Textiles .
Ingeniero Canales ....
Ingeniero Sanchiz Pujalte..
Inmaculada del Pla ..
Irlanda, Aw. .....
Isaac Albéniz ..
Isabel La Catélica..
Isla de Cuba..
Isleta La, PI.

Fiscal Miguel Gutiérrez Carbonell .. .
F\or_a de Espafia, Av.

F\orlda La Vma PI

g .
Foguerer J.R. Guilabert Davé ..

Foguerer Romeu Zarandieta....
Foguerer Tomas Valcarcel, PI.

Jacaranda, Pje
Jacinto Benavente.
Jacinto Maltes.
Jaén..
Jalme I s
Jaime Marfa Buch .
Jaime Nifioles .......
Jaime Santana, Cientifico..
Jaime Segarra
Jardin ....
Javea .....
Javier Carratalé..
Jazmin

CONTINUA EN PAGINA 30

Fotografo Francisco Cano

&

Francisco Carratala Cernuda .A,B-
Francisco Escolano
Francisco Giner de los Rios.
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